Y A M A H A A Pred uporabo sistema natancno preberite navodila.
N4 Ta prirocnik mora biti pri prodaiji prilozen sistemu.
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Uvod

Ta originalna navodila smo ustvarili za pogonsko enoto, prikazano enoto, komplet
akumulatorja in za napravo za polnjenje akumulatorja.

NAPOTEK
Ta priro¢nik ni miSljen kot celovita navodila za uporabo, servisiranje, popravila
ali vzdrzevanje. Vsa servisna dela, popravila ali vzdrzevalna dela naj opravi vas
prodajalec. Prodajalec vas lahko tudi obvesti o te€ajih, svetovalnih to¢kah ali knjigah
o uporabi servisu, popravilu ali vzdrzevanju kolesa.

Pogonska enota, prikazna enota,
komplet akumulatorija,
naprava za polnjenje akumulatorja
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Splosno opozorilo

CE NE UPOSTEVATE OPOZORIL, NAVEDENIH V TEH NAVODILIH, SE LAHKO
RESNEJE ALI CELO SMRTNO POSKODUJETE.
V teh navodilih so posebej pomembna navodila oznacena s temi namigi:

Predstavlja opozorilni varnostni simbol. Opozarja vas na
A morebitno nevarnost poskodb. Upostevajte vse varnostne

namige, ki so navedeni poleg tega simbola, da preprecite
morebitne resnejse ali celo smrtne poskodbe.

Znak OPOZORILO opozarja na nevarno situacijo, v kateri se lahko
resneje ali celo smrtno poskodujete, Ce je ne uspete preprediti.

Znak POZOR opozarja, da morate upostevati posebne varnostne

PozoR ukrepe, s katerimi preprecite poskodbe vozila ali druge lastnine.

Znak NAPOTEK navaja dodatne informacije, s pomocjo katerih

NAPOTEK . : o . ;
poenostavite ali dodatno razlozite doloene postopke ali dela.




1. Elektricni deli kolesa

A. Uvod

€3 Bluetooth

Blagovna znamka in logotip Bluetooth® sta registrirani blagovni znamki druzbe Bluetooth SIG, Inc.
in vsakr$na uporaba teh znamk podjetia YAMAHA MOTOR CO., LTD. Je mogoca le v okviru
licen€nih pogojev.

*Velja za prikaz X in prikaz C.



B. Polozaj nalepke z opozorili in tehni€énimi podatki

Pozorno preberite in razumite vse oznake na kompletu akumulatorja in napravi za polnjenje akumula-
torja. Te oznake vsebujejo pomembne informacije za varno in pravilno uporabo naprave. S kompleta
akumulatorja ali z naprave za polnjenje akumulatorja nikoli ne odstranjujte nobenih oznak.

Komplet akumulatorja

A AVERTISSEMENT

=15

How to disconnect the plug. BATTERY CHARGER

Type :PASC5
Mode| :X0S-00

Spoznajte naslednje simbole in preberite pojasnila. Nato preverite simbole, ki se nanasajo na vas model.

|!L!__I| Preberite navodila za upravljanje

Ne mecite v ogenj

Ne razstavljajte

B Ne uporabljajte z mokrimi dlanmi




1.Pogonska enota (serija PW SE)
2.Pogonska enota (PW-X)
3. Pogonska enota (serija PW TE)
4. Komplet tipala za merjenje
hitrosti
a) Spominsko magnetno tipalo
b) vzpostavitev povezave
5. Prikazna enota (prikaz A)

7. Prikazna enota (prikaz C) 10.Komplet akumulatorja
a) zaslon (ve¢ polozajev, 600 Wh)
b) drzalo 11.Naprava za polnjenje
c) stikalo akumulatorja

8. Komplet akumulatorja (nosilec
za prtljaznik, 400 Wh/500 Wh)
9. Komplet akumulatorja
(spodniji okvir, 400 Wh/500 Wh)



D. Sistemi e-Bike

Sistemi e-Bike so zasnovani tako, da vam v pomo¢ ponudijo
optimalno zmogljivost.

Pomagajo vam v okviru standardnega obmocja, ki temelji na razli¢nih dejavnikih, kot so mo¢ vrtenja
pedal, hitrost voznje s kolesom in trenutno izbrana prestava.
Sistemi e-Bike ne delujejo v naslednjih primerih:
« Ce je izklopljeno elektricno napajanje prikazne enote;
Ce je hitrost visja ali enaka 25 km/h;
¢e ne vrtite pedal in je stikalo za potisno pomo¢ sprosc¢eno;
Ce je akumulator prazen;
¢e je aktivirana funkcija samodejnega prestavljanja;
* Elektri¢no napajanje se samodejno izklopi, ¢e sistema e-Bike ne uporabljate 5 minut.
¢e je nacin podpore v nacinu izklopa.

.

Na voljo so razliéni nacini podpore.

Glede na vozne zahteve lahko izbirate med izredno zmogljivim nacinom, nacinom visoke zmogljivosti,
standardnim nacinom, na¢inom eko, nac¢inom eko+, nac¢inom izklopa in samodejnim nac¢inom podpore.
Ce zelite izvedeti ve¢ informacij o preklapljanju med na&ini podpore, preberite razdelek »Prikazi
in preklapljanje med nacini podpore«.

Izredno zmogljiv naéin™ | Ta nacin uporabite za voznjo po strmem zahtevnem terenu.

Nacin visoke Ta nacin izberite, Ce se Zelite udobno peljati, na primer pri vozniji
zmogljivosti navzgor v strm klanec.

Ta nacin izberite pri voznji po ravninah ali pri voznji

Standardni nacin navzgor v blag klanec.

Nacéin eko Ta nacin uporabite, e Zelite, da je vas doseg
Nacin eko+ z akumulatorjem ¢&im daljsi.

Ta nacin uporabite, Ce Zelite voziti brez podpore.

Naéin izklopa Ostale funkcije prikazne enote lahko $e naprej uporabljate.

Samodejni nacin Ta nacin uporabite, kadar zelite, da kolo samodejno izbere nacin
podpore™ podpore, Ki je najprimernejSi glede na vozne zahteve.

*1 Velja samo za pogonsko enoto (PW-X).
*2 Velja samo za pogonsko enoto (serija PW TE).



Pogoji, ki zmanjSujejo preostali doseg z aktivirano pomoc¢jo

Preostali doseg akumulatorja se zmanjSuje, ¢e vozite v naslednjih pogojih:
* pogosto speljevanje in ustavljanje;

Stevilni strmi vzponi;

slabi cestni pogoji;

voznje z otroki;

voznje pri mo¢nem protivetru;

nizka temperatura zraka;

obrabljen komplet akumulatorja;

pri uporabi Zarometov (velja samo za modele, pri katerih so Zarometi vklju€eni v komplet akumulatorja);
pogosto pospesevanije;

tezek voznik in teza prtljage;

vi§ji nacin podpore;

vi$ja hitrost voznje.

.

Preostali doseg se prav tako zmanjSuje, ¢e kolo ni pravilno vzdrzevano.
V nadaljevanju si lahko ogledate primere neustreznih vzdrzevalnih del, zaradi katerih se lahko
zmanjsa preostali doseg:

* nizek talk v pnevmatikah;

* veriga ne teCe gladko;

» zavora nenehno zavira.



E. A\ Varnostne informacije

Te naprave za polnjenje akumulatorja nikoli ne uporabite za polnjenje drugih
elektri€nih naprav.

Pri polnjenju posebnega akumulatorja ne uporabljajte nobene druge polnilne
naprave ali polnilnega nacina. Zaradi uporabe drugih polnilnih naprav lahko pride
do pozara, eksplozije ali poSkodb akumulatorja.

To napravo za polnjene akumulatorja lahko uporabljajo otroci, starejSi od osem
let, in osebe z zmanjSanimi dusevnimi, fizi€nimi in senzornimi sposobnostmi oz.
osebe s premalo izkusenj in znanja pod nadzorom druge osebe ali po navodilih
o varni uporabi naprave za polnjene akumulatorja, ki so seznanjene z morebitnimi
nevarnostmi uporabe te naprave. Otroci se z napravo za polnjenje akumulatorja
ne smejo igrati. Otroci prav tako brez nadzora ne smejo naprave Cistiti ali izvajati
vzdrzevalnih del.

Ceprav je naprava za polnjenje akumulatorja vodotesna, je nikoli ne potopite
v vodo ali druge tekocine. Naprave za polnjenje akumulatorja ne uporabljajte,
¢e so njeni priklju¢ki mokri.

Omreznega vtica, polnilnega vti¢a ali polnilnih kontaktov nikoli ne upravljajte ali se jih ne
dotikajte z mokrimi dlanmi. V nasprotnem primeru lahko pride do elektri¢nega udara.

Poskrbite, da polnilni kontakti ne pridejo v stik s kovinskimi predmeti. Zagotovite,
da ne pride do kratkega stika kontaktov s tujimi predmeti. V nasprotnem primeru
lahko pride do elektricnega udara, pozara ali posSkodb naprave za polnjenje aku-
mulatorja.

Iz omreznega vtica redno odstranjujte prah. Vlaga ali druge tezave lahko znizujejo
ucinkovitost izolacije, kar lahko privede do pozara.

Naprave za polnjenje akumulatorja nikoli ne razstavljajte ali spreminjajte. V naspro-
tnem primeru lahko pride do pozara ali elektricnega udara.

Naprave ne uporabljajte skupaj z ve¢ vti€nicami ali podaljSevalnim kablom.
Uporaba z veé¢ vticnicami ali podobne dejavnosti lahko privede do prekoracitve
nazivnega toka in pozara.

Naprave ne uporabljajte, Ce je kabel zvezan ali zvit, in je ne shranjujte, ¢e je kabel
ovit okoli ohiSja polnilne naprave. PoSkodovan kabel lahko privede do pozara ali
elektri€nega udara.

Omrezni vti¢ in polnilni vti¢ trdno prikljugite v vtiénico. Ce omrezni ali polnilni
vti¢ ni trdno prikljuéen, lahko pride do pozara zaradi elektricnega udara ali
pregrevanja.

Naprave za polnjenje akumulatorja ne uporabljajte v blizini vnetljivih materialov
ali plinov. V nasprotnem primeru lahko pride do pozara ali eksplozije.

Naprave za polnjenje akumulatorja med polnjenjem nikoli ne pokrijte in nanjo
ne polagajte drugih predmetov. To lahko privede do notranjega pregrevanja in pozara.

Ne dovolite, da naprava za polnjenje akumulatorja pade na tla in je ne izpostavljajte
mocnim tresljajem. V nasprotnem primeru lahko pride do pozara ali elektricnega
udara.

Komplet akumulatorja in napravo za polnjenje akumulatorja shranjujte zunaj
dosega otrok.



Med polnjenjem se ne dotikajte kompleta akumulatorja ali naprave za polnjenje
akumulatorja. Ker komplet akumulatorja ali naprava za polnjenje akumulatorja med
polnjenjem doseze temperaturo 40—-70 °C, se lahko opecete, ¢e se je dotaknete.

Naprave ne uporabljajte, ¢e je poSkodovano ali polomljeno ohiSje kompleta
akumulatorja ali ¢e naprava oddaja nenavadne zvoke. Iz akumulatorja iztekajo¢a
tekoc€ina lahko povzroc¢i hude poskodbe.

Poskrbite, da ne pride do kratkega stika med kontakti kompleta akumulatorja.
V nasprotnem primeru se lahko komplet akumulatorja segreje ali morda celo
vname, kar lahko privede do hudih telesnih oz. materialnih poskodb.

Kompleta akumulatorja nikoli ne razstavljajte ali spreminjajte. V nasprotnem
primeru se lahko komplet akumulatorja segreje ali morda celo vhame, kar lahko
privede do hudih telesnih oz. materialnih poskodb.

Ce je poskodovan omrezni kabel, naprave za polnjenje akumulatorja ne uporabljajte
vec in se obrnite na pooblaséenega prodajalca koles, da ga pregleda.

Ko je prikljuc¢ena naprava za polnjenje akumulatorja, ne vrtite pedal in ne premikajte
kolesa. V nasprotnem primeru se omrezni kabel lahko zaplete med pedale,
kar lahko poskoduje napravo za polnjenje akumulatorja, omrezni kabel in/ali vtic.

Z omreznim kablom ravnajte skrbno. Ce ste napravo za polnjenje akumulatorja
prikljuéili na napajanje v zaprtem prostoru, kolo pa se nahaja zunaj, je lahko
omrezni kabel ukleSéen med vrata ali okno in se poskoduje.

S kolesom ne zapeljite ¢ez omrezni kabel ali vti¢. V nasprotnem primeru lahko
poskodujete omrezni kabel ali vti€.

Ne dovolite, da paket akumulatorja pade na tla in ga ne izpostavljajte tresljajem.
V nasprotnem primeru se lahko komplet akumulatorja segreje ali morda celo
vnhame, kar lahko privede do hudih telesnih oz. materialnih poskodb.

Paketa akumulatorja ne odvrzite v ogenj in ga ne izpostavljajte virom toplote.
V nasprotnem primeru se lahko komplet vname ali eksplodira, kar lahko privede
do hudih telesnih oz. materialnih poskodb.

Sistema e-Bike ne spreminjajte in ga ne razstavljajte. Vgrajujte izkljuéno originalne
dele in dodatno opremo. V nasprotnem primeru lahko pride do poskodb izdelka,
nepravilnega delovanja ali pove€anega tveganja za nastanek poskodb.

Pri ustavljanju uporabite tako sprednjo kot zadnjo zavoro in obe nogi postavite na tla.
Ce imate med ustavljanjem eno nogo na pedalu, lahko nenamerno aktivirate funkcijo
podpore pri voznji, zaradi €esar lahko izgubite nadzor nad kolesom in se lahko
resneje poskodujete.

Ne vozite se s kolesom, €e ste opazili nepravilnosti na kompletu akumulatorja ali
sistemu e-Bike. V nasprotnem primeru lahko izgubite nadzor nad kolesom in se
resneje poskodujete.

Preden se pono¢i odpravite na pot s kolesom, preverite preostalo raven napol-
njenosti akumulatorja. Zarometi, ki jih napaja komplet akumulatorja, se izklopijo
kmalu zatem, ko se preostala raven napolnjenosti zniza pod raven, pri kateri
je e mogoca voznja s pomoc¢jo pri voznji. Voznja brez delujo¢ih zarometov lahko
povisa raven tveganja poskodb.



Ko zelite sesti na kolo, tega ne storite z eno nogo na tleh, drugo pa na predalu,
med tem ko je kolo Zze doseglo dolo¢eno hitrost. V nasprotnem primeru lahko
izgubite nadzor nad kolesom ali se resneje poskodujete. Speljite Sele takrat,
ko pravilno sedite na sedezu kolesa.

Stikala za potisno pomo¢ ne aktivirajte, ¢e se zadnje kolo ne dotika tal. V nasprotnem
primeru se bo kolo v zraku zavrtelo z visoko hitrostjo, vi pa se lahko pri tem
poskodujete.

Brezzicnega delovanja s tehnologijo Bluetooth ne uporabljajte na obmogjih, kot so
bolnisnice ali zdravstvene ustanove, v katerih je prepovedana uporaba elektronskih
in brezzi¢nih naprav. V nasprotnem primeru lahko to vpliva na medicinsko opremo
in povzro€i nezgodo.

Ce uporabljate brezziéno delovanje s tehnologijo Bluetooth, pridrzite zaslon na
varni razdalji od srénega spodbujevalnika. V nasprotnem primeru lahko radijski
valovi vplivajo na delovanje srénega spodbujevalnika.

Brezziénega delovanja s tehnologijo Bluetooth ne uporabljajte v blizini naprav
s samodejnim upravljanjem, kot so samodejna vrata, pozarni alarmi itd. V nasprotnem
primeru lahko radijski valovi vplivajo na te naprave in povzrocijo nesre¢o zaradi
nepravilnega ali nenamernega delovanja.



F. Instrumenti in funkcije krmiljenja

Prikazna enota (prikaz A)

Prikljugek USB Prikaz nagina Merilnik hitrosti
podpore

Prikaz samodejnega
nacina podpore

Stikalo nacina

podpore (navzgor)
Prikaz stanja
napolnjenosti
akumulatorja

Stikalo nacina
podpore (navzdol)

Funkcijski zaslon

Stikalo za potisno Stikalo za luci Omrezno stikalo

pomo¢ &o ED (|)

NAPOTEK
Priklju¢ek USB je namenjen prikljucitvi predvidenega orodja YAMAHA. Ne smete ga uporabiti
za elektricno napajanje.
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Prikazna enota (prikaz A)

Prikazna enota omogoc¢a naslednja upravljanja in prikaze
informacij.

O »Vkloplizklop« elektriénega napajanja ()

Vsakic¢, ko pritisnete omrezno stikalo, »vklopite« 0z. »izklopite«
elektricno napajanje.

Ce vklopite elektri¢no napajanje, zasvetijo vsi prikazi.
Nato zaslon preklopi na glavni prikaz voznje.

NAPOTEK
- Ce vklopite elektri¢no napajanje, je na&in pomoéi samo-
dejno nastavljen na standardni nacin ali nacin visoke
zmogljivosti.

Ko vklopite prikazno enoto, ne imejte nog na pedalih.
Prav tako ne speljite takoj po vklopu prikazne enote. To lahko
zmanj$a zmogljivost pomoci. (Manj$a zmogljivost pomoci
v tem primeru ne pomeni napake.) Ce ste katerega od zgoraj
navedenih napotkov pomotoma spregledali, spustite nogi
s pedal, ponovno vklopite elektricno napajanje in pocakajte
trenutek (pribl. 2 sekundi) ter nato speljite.

O Prikazi in preklapljanje med nacini podpore
Nacin podpore lahko izberete s stikalom za nacin podpore
(navzgor in navzdol).

Izbrani nacin podpore je prikazan na zaslonu nacina podpore.
« Ce stikalo za nagin podpore pritisnete navzgor, se nadin
spremeni iz »OFF« v »+ECOx, iz »+ECO« v »ECOx,
iz "ECO« v »STDg, iz »STD« v »HIGH« ali iz »HIGH«
v »EXPW«.

Ce pa stikalo za nagin podpore pritisnete navzdol, se nagin
spremeni iz »EXPW« v »HIGH, iz »HIGH« v »STD«,
iz »STD« v »ECOx, iz »"ECO« v »+ECO« ali iz »*+ECO«
v »OFF«.

NAPOTEK

» Kolesa s pogonsko enoto serije PW SE ali PW TE nimajo
izredno zmogljivega nacina.

« Ce stikalo za nacin podpore e naprej pritiskate, ne prekla-
pljate ve€¢ med nacini podpore, ki so na voljo.

1



Pri kolesih s pogonsko enoto serije PW TE lahko uporabite
samodejni nacin podpore.

NAPOTEK
Samodejni nacin podpore je funkcija, ki samodejno preklaplja
v najbolj optimalen nacin podpore glede na vozne zahteve.

+ Ce Zelite vklopiti samodejni nagin podpore, pritisnite stikalo

za nacin podpore za vsaj 1 sekundo (navzgor). Prikaz

samodejnega nacina podpore zasveti in samodejni nacin

podpore je vklopljen.

Ce zelite izklopiti samodejni nadin podpore, pritisnite

stikalo za nacin podpore za vsaj 1 sekundo (navzgor).

Prikaz samodejnega nacina podpore ugasne in samodejni

nacin podpore je izklopljen.

NAPOTEK

» Medtem ko je vkloplien samodejni nacin podpore, s pritiskom
stikala nac¢ina podpore (navzgor ali navzdol) ne morete
spremeniti nacina podpore.

» Samodejni nacin podpore se shrani, tudi ¢e izklopite
elektricno napajanje. Ko elektricno napajanje znova
vklopite, je aktivni nacin podpore samodejni nacin.

Prikaz samodejnega
nacina podpore

Nacin Prikaz nacina Nacin Prikaz na¢ina Nacin Prikaz nacina
podpore podpore podpore podpore podpore podpore
| =
[] ' B
EXPW H HIGH ¥ H
! ! !
HIGH I STD B A B @
= ! 1 sekundo | Samodejni !
AV 2 AV 2 ali ve¢ nadin =
odpore
STD = ECO . A pode . 2
H ' 1 sefkunvdo '
v e} v e} ali ve¢ 3
o
ECO - +ECO
+ECO OFF
OFF
Pogonska enota Pogonska enota Pogonska enota
PW-X serije PW SE serije PW TE

O Merilnik hitrosti
Merilnik hitrosti Merilnik hitrosti prikazuje hitrost voznje s kolesom (v kilometrih
na uro ali v miliah na uro). Ce Zelite izbirati med naginom
prikaza km/milje, preberite razdelek »Nastavitev km/milje«.

NAPOTEK
Ce je hitrost voZnje s kolesom manj$a od 2,0 km/h ali
1,2 mph, merilnik hitrosti prikazuje »0 km/h« ali »0 MPH«.
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Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorja
A7

{5 Jooo
a2
—.-’ .TRIF’

O Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorja

Prikaz napolnjenosti akumulatorja prikazuje oceno preostale
napolnjenosti akumulatorja.

O Funkcijski zaslon

Na funkcijskem zaslonu so lahko prikazane naslednje funkcije:
« Stevec kilometrov;

» Stevec dnevno prevoZenih kilometrov;

+ doseg (preostali doseg s podporo).

Ce pritisnete stikalo nacina podpore (navzdol) za vsaj 1 sekundo,
se prikaz spremeni na nasledniji nacin:

Stevec kilometrov — Stevec dnevno prevoZenih kilometrov —
Doseg — Stevec kilometrov

Podatek o dnevno prevozenih kilometrih lahko ponastavite.

@ Stevec kilometrov

Prikazuje skupno $tevilo prevozZenih kilometrov (v kilometrih ali
miljah), ki ste jih prevozili, odkar ste vklopili elektricno napajanje.
Stevca kilometrov ni mogode ponastaviti.

@ Stevec dnevno prevozenih kilometrov

Prikazuje skupno Stevilo prevozZenih kilometrov (v kilometrih
ali miljah), odkar ste ga nazadnje ponastavili.

Ce izklopite elektrino napajanje, se shranijo podatki do tega
trenutka.

Ce Zelite ponastaviti Stevec dnevno prevoZenih kilometrov in
zaceti z novim Stetjem, hkrati in za najmanj 2 sekundi pritisnite
stikalo nacina podpore (navzgor) in stikalo nacina podpore
(navzdol) med prikazom Stevca dnevno prevozZenih kilometrov.

©® Doseg

Prikazuje predvideno pot (v kilometrih ali miljah), ki jo lahko
prevozite s pomocjo preostale ravni napolnjenosti vgrajenega
akumulatorja. Ce preklopite na drug nagin podpore, ko je
prikazan preostali doseg, se spremeni predvidena pot, ki jo Se
lahko prevozite.

Predvidenega dosega ni mogoce ponastaviti.

NAPOTEK

» Preostali doseg se spreminja glede na vozno situacijo
(voznja v hrib, protiveter itd.) in med praznjenjem
akumulatorja.

« Ce je izbran nagin »lzklopljeno«, je prikazana oznaka
=== =K.

13



O»Vklopl/izklop« zarometov (Velja samo
za modele, pri katerih so zarometi vkljuceni

v komplet akumulatorja. Zadnja lué¢,

ki je vkljucena v komplet akumulatorja,

se vklopi in izklopi skupaj z zarometi.) 20
Vsaki€, ko pritisnete stikalo za luéi, »vklopite« oz. »izklopite«
Zaromete.

O Nastavitev km/milje
Ce Zelite nastaviti km ali milje, sledite spodnjim korakom.

1. Preverite, ali je vklopljena prikazna enota.

2. Na funkcijskem zaslonu izberite prikaz Stevca kilometrov.

3. Hkrati in za najmanj 2 sekundi pritisnite stikalo nacina
podpore (navzgor) in stikalo nacina podpore (navzdol).

4. Ko zacne utripati prikaz »km/h« ali »MPH«, sprostite
stikalo.

5. Stikalo nacina podpore (navzgor in navzdol) uporabite
za nastavitev km ali milj.

6. Medtem ko utripa enota, ki jo Zelite nastaviti, za najman;
1 sekundo pritisnite stikalo nacina podpore (navzdol)
in ga sprostite, ko zaslon preklopi na glavni prikaz voznje.

4\ oPOZORILO

Prekinite voznjo s kolesom in na varnem mestu opravite
vse zelene nastavitve. V nasprotnem primeru lahko
povzrocite nesre€o, saj morda ne boste dovolj pozorni
na promet ali druge nevarnosti.

NAPOTEK

» Nastavitev ne morete spreminjati med voznjo.

+ Ce med nastavljanjem izvedete kar koli od naslednjega,
bo izbrana nastavitev preklicana in zaslon bo preklopil
na glavni prikaz voznje:

« vrtenje gonilke (pedala) v smeri voznje;
« vrtenje zadnje pnevmatike z 2 km/h ali vec;
« pritisk stikala za potisno pomo¢.

14



O Potisna pomo¢ &

Ce kolo premikate (ne glede na to, ali sedite na njem), lahko
aktivirate potisno pomo¢, ne da bi morali stopiti na pedala.
Ce Zelite uporabiti potisno pomog, pritisnite stikalo za potisno
pomo¢ in ga pridrZite.

Potisna pomo¢ se izklopi v naslednjih primerih:

« ko spustite stikalo za potisno pomoc;

« ko hkrati pritisnete drugo stikalo;

« ko stopite na pedala;

* ko je hitrost vozZnje s kolesom vi$ja od 6 km/h.

* ko izberete nacin »lzklopljeno«;

* ko se kolesa ne vrtijo

(med zaviranjem ali pri stiku z oviro itd.).

NAPOTEK

» Najvi§ja hitrost voznje je odvisna od izbrane prestave.
Najvisja hitrost voznje je nizja v manjsih prestavah.

« Potisna pomo¢ morda ni na voljo pri nekaterih modelih.

O Diagnosticni na€in

Sistemi e-Bike imajo na voljo diagnostiéni nagin. Ce sistem
e-Bike zazna okvaro ali napako, se na zaslonu izmeni¢no
prikazujeta glavni prikaz voznje in napis »Er«, pri ¢emer
iz opisa napake na funkcijskem zaslonu lahko razberete,
za katero vrsto napake gre. V razdelku »lskanje napak«
si oglejte vzroke in namige za odpravljanje tezav glede
nenavadnih prikazov in utripanja.

A\ 0POZORILO

Ce napake ne morete odpraviti, naj prodajalec ¢im
prej pregleda vase kolo.

15



Prikazna enota (prikaz C)

Prikaz samodejnega
Prikaz nacina podpore nacina podpore

Merilnik zmogljivosti podpore Merilnik hitrosti Ura

Stikalo za izbiro funkcije

Stikalo nacina
podpore (navzgor)

> l\ Prikaz stanja
napolnjenosti
Stikalo nacina ‘ —amq - akumulatorja
podpore (navzdol)
Omrezno stikalo
b

Stikalo za potisno pomo¢
[ 3

Prikaz
napolnjenosti
akumulatorja

&(D Simbol (%)

Funkcijski
zaslon

za Bluetooth

Prikljugek USB

<




TRIP DIST
K

Drzalo

&y
Vijak za pritrditev sponke

Pokrov

O-tesnilo

Prikazna enota (prikaz C)

Prikazna enota omogoc¢a naslednja upravljanja in prikaze
informacij.

O Namestitev akumulatorja

Ce zelite zamenjati akumulator, morate odstraniti in nato
znova namestiti prikazno enoto.
« Odvijte stiri vijake, odstranite sponko in zaslon snemite
z roCaja.
« Za namestitev prikazne enote trdno privijte $tiri vijake
za pritrditev sponke na hrbtno stran drzala.

4\ oPOZORILO

Vijake za pritrditev sponke privijte z navorom 2 Nm.
Med voznjo se lahko zaradi tresljajev vijaki za pritrditev
sponke odvijejo, zato obstaja moznost, da vam zaslon
pade na tla. Nezadostno privit zaslon lahko zamoti
voznika ali ga zmoti pri upravljanju kolesa.

O Akumulator

Preverite, ali je na zadniji strani prikazne enote vstavljena
podprta baterija (CR2032).

Ce ni vstavljena nobena baterija ali je baterija skoraj prazna,
vstavite novo baterijo.

Ce zelite nastaviti uro, preberite razdelek »Nastavitve«.

NAPOTEK

* Preverite, ali je O-tesnilo pravilno namesc¢eno.

» Uporabite novo gumbno baterijo CR2032 (dobavljiva
posebej).

+ Ce se akumulator izprazni, zadne ura prikazovati ¢as
pri 11:00 takoj po vklopu napajanja kolesa. V takSnem
primeru zamenjajte akumulator.
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VARIAA
' N

Prikaz nacina podpore

VARAGIR

Merilnik zmoglji-
vosti podpore 0oDo

157 km

TRIP DIST

Nadin izklopa

O »Vkloplizklop« elektriénega napajanja ()

Vsaki¢, ko pritisnete omrezno stikalo, »vklopite« oz.
»izklopite« elektriéno napajanje.

Ce vklopite elektriéno napajanje, se na zaslonu prikaZe
animacija.

Nato zaslon preklopi na glavni prikaz voznje.

NAPOTEK
- Ce vklopite elektriéno napajanje, je nagin pomodi samo-
dejno nastavljen na standardni nacin ali nacin visoke
zmogljivosti.

Ko vklopite prikazno enoto, ne imejte nog na pedalih.
Prav tako ne speljite takoj po vklopu prikazne enote.
To lahko zmanj$a zmogljivost pomo¢i. (Manj$a zmoglji-
vost pomogi v tem primeru ne pomeni napake.) Ce ste
katerega od zgoraj navedenih napotkov pomotoma
spregledali, spustite nogi s pedal, ponovno vklopite ele-
ktricno napajanje in poc¢akajte trenutek (pribl. 2 sekundi)
ter nato speljite.

O Prikazi in preklapljanje med nacini podpore
Nacin podpore lahko izberete s stikalom za nacin podpore
(navzgor in navzdol).

Izbrani nacin podpore je prikazan na zaslonu nacina podpore.
« Ce stikalo za nagin podpore pritisnete navzgor, se nacin
spremeni iz »OFF« v »+ECO«, iz »*ECO« v »ECO«,
iz »ECO« v »STD«, iz »STD« v »HIGH« ali iz »HIGH«
v »yEXPW«.

Ce pa stikalo za nagin podpore pritisnete navzdol, se nagin
spremeni iz "EXPW« v »HIGH«, iz »HIGH« v »STD«,
iz »STD« v »ECOg, iz »ECO« v »+ECO« ali iz »*ECO«
v »OFF«.

NAPOTEK

» Kolesa s pogonsko enoto serije PW SE ali PW TE nimajo
izredno zmogljivega nacina.

- Ce stikalo za nagin podpore §e naprej pritiskate, ne pre-
klapljate ve¢ med nacini podpore, ki so na voljo.

« V nacinu izklopa merilnik zmogljivosti podpore ni prikazan.
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Prikaz samodejnega
nacina podpore

=20

STD

157 km

TRIP DIST

B kn

Pri kolesih s pogonsko enoto serije PW TE lahko uporabite
samodejni nacin podpore.

NAPOTEK
Samodejni nacin podpore je funkcija, ki samodejno preklaplja
v najbolj optimalen nacin podpore glede na vozne zahteve.

« Ce zelite vklopiti samodejni nagin podpore, pritisnite
stikalo za nacin podpore za vsaj 1 sekundo (navzgor).
Prikaz samodejnega nacina podpore zasveti in samodejni
nacin podpore je vklopljen.

Ce zelite izklopiti samodejni nadin podpore, pritisnite
stikalo za nacin podpore za vsaj 1 sekundo (navzgor).
Prikaz samodejnega nacina podpore ugasne in samodejni
nacin podpore je izklopljen.

NAPOTEK

* Medtem ko je vklopljen samodejni nacin podpore, s priti-
skom stikala nacina podpore (navzgor ali navzdol)
ne morete spremeniti nacina podpore.

« Samodejni nacin podpore se shrani, tudi ¢e izklopite
elektricno napajanje. Ko elektriéno napajanje znova
vklopite, je aktivni nacin podpore samodejni nacin.

pggsio:e Prikaz nacina podpore pggg:e Prikaz nacina podpore pzlc?sg;e Prikaz nacina podpore
expw | EXPW oranzna HGH | HIBGH  Vvioliena HIGH  violicna
AV AV
HH | HIGH  violicna STD STD  Modra || _ao s|samo-| GTD  Modra
A W A W dejni
v v 1 se_kunfio nadin
STD STD  Modra ECO ECO  zeena divet | podpore| [ECQO zelena
AV AV
R <& R
ECO E C D Zelena +ECO + ECD Zlé?;igo 1 sekundo + E C D ZZE?:;O
AV T A S — alived
R
«eco | *ECO oo OFF OFF
AV
ore | OFF
Pogonska enota Pogonska enota Pogonska enota
PW-X serije PW SE serije PW TE
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Merilnik hitrosti

Prikaz stanja
napolnjenosti
akumulatorja

Merilnik —

zmogljivosti
podpore

157 km

TRIP DIST

TRIP DIST

331 knm

TRIP DIST

331 km

O Merilnik hitrosti

Merilnik hitrosti prikazuje hitrost voZnje s kolesom (v kilometrih
na uro ali v miljah na uro). Za izbiro km/milje preberite
razdelek »Nastavitve«.

NAPOTEK
Ce je hitrost voznje s kolesom manj$a od 2,0 km/h ali 1,2 mph,
merilnik hitrosti prikazuje »0.0 km/h« ali »0.0 MPH«.

O Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorja

Prikaz napolnjenosti akumulatorja prikazuje oceno preostale
napolnjenosti akumulatorja.

O Merilnik zmogljivosti podpore

Merilnik zmogljivosti podpore prikazuje oceno zmogljivosti
podpore med voznjo.

Ce sistemi e-Bike ne obratujejo, ni prikazan noben segment
merilnika zmogljivosti podpore. Ce pa so sistemi e-Bike
aktivirani, se segmenti merilnika zmogljivosti podpore
postopoma povisujejo, ko se povisa zmogljivost podpore.
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Funkcijski zaslon "
7

obo

ano

157 xn
TRIP DIST
3B.1kn

VARIAKA

TRI

157 xnm

P DIST

AVE

33.1 Km

7.7 Km/h

O Funkcijski zaslon

Na funkcijskem zaslonu so lahko prikazane naslednje funkcije:
« Stevec kilometrov;

« Stevec dnevno prevozenih kilometrov;

povprecna hitrost voznje s kolesom;

najvisja hitrost voznje s kolesom;

doseg (preostali doseg s podporo);

kadenca;

trajanje voznje.

Pritisnite stikalo za izbiro funkcij in zaslon prikaze te elemente
v naslednjem vrstnem redu:

Stevec kilometrov — Stevec dnevno prevozenih kilometrov —
Povpre€na hitrost vozZnje s kolesom — Najvisja hitrost voznje
s kolesom — Doseg — Kadenca — Trajanje voznje — Stevec
kilometrov

Med prikazanimi elementi lahko izbirate.
Za ve¢ informacij preberite razdelek »Nastavitve«.

Podatke Stevca dnevno prevoZenih kilometrov in podatke
o trajanju voznje, povprecni hitrosti voznje s kolesom ter
najvisji hitrosti voznje s kolesom lahko ponastavite.
Za vec informacij preberite razdelek »Nastavitve«.

NAPOTEK
Ce povezete pametni telefon in ga zagnete uporabljati,
se hkrati ponastavijo Stevec dnevno prevozenih kilometrov
in podatki o trajanju voznje, povprecni hitrosti voznje

@ Stevec kilometrov

Prikazuje skupno Stevilo prevozZenih kilometrov (v kilometrih
ali miljah), ki ste jih prevozili, odkar ste vklopili elektri¢no
napajanje.

Stevca kilometrov ni mogoge ponastaviti.

@ Stevec dnevno prevozenih kilometrov

Prikazuje skupno Stevilo prevozenih kilometrov (v kilometrih
ali miljah), odkar ste ga nazadnje ponastavili.

Ce izklopite elektrino napajanje, se shranijo podatki do tega
trenutka.

Ce Zelite zadeti novo merjenje $tevila prevozenih kilometrov,
boste ve¢ informacij o postopku ponastavitve Stevca dnevno
prevozenih kilometrov nasli v razdelku »Nastavitve«.

® Povprecna hitrost voznje s kolesom

Prikazuje povpreéno hitrost voznje s kolesom (v kilometrih
na uro ali miliah na uro), odkar je bila nazadnje ponastavljena.
Ce izklopite elektrino napajanje, se shranijo podatki do tega
trenutka.

Ve¢ informacij o postopku ponastavitve povprec¢ne hitrosti
voznje s kolesom najdete v razdelku »Nastavitve«.
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MAX

13. 7 km/n

HRANGE

15 km

CADENCE

50 rpm

TRIP TIME

1:47:35

® Najvisja hitrost voznje s kolesom

Prikazuje najvisjo hitrost voZnje s kolesom (v kilometrih na uro
ali miljah na uro), odkar je bila nazadnje ponastavljena.

Ce izklopite elektriéno napajanje, se shranijo podatki do tega
trenutka.

Ve¢ informacij o postopku ponastavitve najvi$je hitrosti
voznje s kolesom najdete v razdelku »Nastavitve«.

® Doseg

Prikazuje predvideno pot (v kilometrih ali miljah), ki jo lahko
prevozite s pomoc¢jo preostale ravni napolnjenosti
vgrajenega akumulatorja. Ce preklopite na drug naéin
podpore, ko je prikazan preostali doseg, se spremeni
predvidena pot, ki jo e lahko prevozite.

Predvidenega dosega ni mogoce ponastaviti.

NAPOTEK

» Preostali doseg se spreminja glede na vozno situacijo
(voznja v hrib, protiveter itd.) in med praznjenjem
akumulatorja.

« Ce je izbran nagin »lzkloplienox, je prikazana oznaka
»= ===«

® Kadenca
Prikazuje hitrost vrtenja pedalov v obratih na minuto.
Prikaza kadence ni mogoce ponastaviti.

NAPOTEK
Ce pedale vrtite v obratni smeri, je na zaslonu prikazano »0«.

® Trajanje voznje

Prikazuje celotno trajanje voznje od zadnje ponastavitve.
Ce izklopite elektriéno napajanje, se shranijo podatki do tega
trenutka.

Informacije o postopku ponastavitve trajanja voznje najdete
v razdelku »Nastavitve«.

NAPOTEK
Ce je hitrost voznje s kolesom manj$a od 2,0 km/h ali
1,2 mph, se trajanje voZnje ne bo upostevalo.
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O »Vkloplizklop« zarometov (Velja samo za mo-
dele, pri katerih so zarometi vklju¢eni v kom-
plet akumulatorja. Zadnja lug, ki je vkljuéena
v komplet akumulatorja, se vklopi in izklopi
skupaj z zarometi.) 20

Vsakic, ko pritisnete stikalo za luci, »vklopite« 0z. »izklopite«

Zaromete.

NAPOTEK
» Osvetlitev ozadja zaslona deluje hkrati s stikalom za lugi.
« Ce je stikalo za lugi nastavljeno na »Vklopg, je svetlost

nizka. Ce je stikalo za lugi nastavljeno na »lzklop «,
je svetlost na ravni, ki ste jo izbrali. Za ve¢ informacij

YARAKA o ravni svetlosti preberite razdelek »Nastavitve«.
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O Nastavitve

Izbirate lahko med naslednjimi funkcijami.

Clock Adjust

Nastavitev ure

Distance Unit

Nastavitev km/milje

Display Item

Izbere elemente, ki so na funkcijskem zaslonu prikazani
med obic¢ajno voznjo.

Record Reset

Ponastavi vrednosti Stevca dnevno prevozenih kilometrov,

Glavni prikaz povpre¢no hitrost voznje s kolesom, najvisjo hitrost voznje
voznje

s kolesom in trajanje voznje.

MY * Bluetooth (tehnologija Bluetooth)
= Vklopi profile in izklopi brezZi¢no delovanje.
s ‘e o . USB
2 _:_!'St[:“ Uniti—> Preklopi priklju¢ek USB med priklju¢kom za elektricno
141 . napajanje in ziénim komunikacijskim prikljuckom.
¢[v1 » Layout
D F e Preklopi postavitev prikaza.
I « Brightness
= Spremeni svetlost ozadja zaslona.
t[‘]
(4]
1. Stikalo za izbiro funkcije pridrzite vsaj 2 sekundi.
¢m 2. Izberite Zeleni element s stikalom za nacin podpore
(pritisnite navzgor in navzdol).
im o Ko izberete element, ki ga Zelite nastaviti, in pritisnete
Brightness stikalo za izbiro funkcije, se prikaze nastavitev.
] x . . ~
N o Ce izberete »EXIT«, se na zaslonu ponovno prikaze
glavni prikaz voznje.
J[V]

A\ oPOZORILO

Prekinite voznjo s kolesom in na varnem mestu opravite
vse zelene nastavitve. V nasprotnem primeru lahko
povzrocite nesreco, saj morda ne boste dovolj pozorni
na promet ali druge nevarnosti.

NAPOTEK

» Nastavitev ne morete spreminjati med voznjo.

+ Ce med nastavljanjem izvedete kar koli od naslednjega,
bo izbrana nastavitev preklicana in zaslon bo preklopil
na glavni prikaz voznje:

« vrtenje gonilke (pedala) v smeri voznje;
« vrtenje zadnje pnevmatike z 2 km/h ali ve¢;
« pritisk stikala za potisno pomo¢.

[S---]---- Stikalo za izbiro funkcije pridrzite vsaj 2 sekundi

[S]-- Pritisnite stikalo za izbiro funkcije
[A] - Stikalo nac¢ina podpore pritisnite navzgor
[W]-eeeee Stikalo na¢ina podpore pritisnite navzdol
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® Clock Adjust
Cas lahko nastavite.

1. Preverite, ali utripa »Ura, in uro nastavite s stikalom nacina
podpore (pritisnite navzgor ali navzdol).

2. Pritisnite stikalo za izbiro funkcije, e Zelite nastaviti minute.

3. Preverite, ali utripa »Minuta, in minute nastavite s stikalom
nacina podpore (pritisnite navzgor ali navzdol).

VATAHA 4. Pritisnite stikalo za izbiro funkcije, ¢e Zelite ponovno

prikazati glavni prikaz voznje.

Nastavitev Nastavitev

) Vo v 4 ClockAAdJust »Ure« »Minute«
Brightness 13:30 i [A] [s] i [A] 1]

N 13: 300G 2HA13: 30

—» v] (v)

Distance Unit [A] [A]

Display Item 1233 1329

[v] [v]

Ce izberete »EXIT,
se na zaslonu ponovno €¢——

prikaZe glavni prikaz voznje.

® Distance Unit

Dolocite lahko enote prikaza za pot in hitrost.

Ce izberete moznost »km, bo prevozena pot prikazana
v kilometrih, hitrost pa v km/h.

Ce pa izberete moznost »milja«, bo prevoZena pot prikazana
v miljah, hitrost pa v mph.

1. Moznost »km« ali »mile« izberite s stikalom nacina

VATAED podpore (pritisnite navzgor ali navzdol).

2. Ce pritisnete stikalo za izbiro funkcije, shranite nastavitev
in ponovno prikaZete glavni prikaz voznje.

) v v 4 Distance Unit Izbira moznosti »km« ali »milja«
A
_____kn____| A
<EXIT> e [A] s]
— [v]
Display Item [A]
[v]

Ce izberete »EXIT«,

se na zaslonu ponovno  €—

prikaZe glavni prikaz voznje.
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VARAGR

Clock Adjust
Distance Unit

Display Item

[s]

Record Reset
Bluetooth

Ce izberete »EXIT,
se na zaslonu ponovno  €¢———
prikaze glavni prikaz voznje.

mEEGET. S— 18] —
p—— Trip Distance JM]<«—»[_Trip Distance Jm

® Display Item

Izbirate lahko, ali Zelite med voznjo prikazati razlicne elemente
na funkcijskem zaslonu oz. jih skriti.

Elementi, ki jih lahko prikazete ali skrijete, so naslednji:
Trip Distance (Stevec dnevno prevozenih kilometrov),
Average Speed (povpre¢na hitrost voznje s kolesom),
Maximum Speed (najvi$ja hitrost voznje s kolesom),
Battery Range (doseg akumulatorja), Cadence (kadenca)
in Trip Time (trajanje voznje).

NAPOTEK
Prikaza Stevca kilometrov ni mogoce skriti.

1. lzberite Zeleni element s stikalom za nacin podpore
(pritisnite navzgor in navzdol).

2. S stikalom za izbiro funkcije prikazite izbrani element
ali ga skrijte (Ce je element prikazan, je potrditveno
polje prikazano s kljukico).

3. Ceizberete »EXIT« in pritisnete stikalo za izbiro funkcije,
shranite nastavitev in ponovno prikazete glavni prikaz
voznje.

‘ [A]

Disnlay Item

Maxinun Speed

Battery Range v]
Cadence
Trip Time [A]
EXIT Is]
v Bverage Speed J[%]<«—»[__Average Speed Jm
v
(4]
. s -
Maximun Speed J[%]<«—»[ Maxinun Speed Jm
v

[A]

Battery Range ¥ <E>| Battery Range JIm

vl
[A]

[ Cadence |§|<E>I Cadence | O]
¢m
4]
— s] —
Trip Time v« Trip Tine _ Jm
¢m
(4]
i1
<EXIT>
N
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Ce izberete »EXIT,

se na zaslonu ponovho €4———

prikaZe glavni prikaz voznje.

VARAGR

Distance Unit
Display Iten

Record Reset

Bluetooth
U8

® Record Reset

Vrednosti Trip Distance (Stevec dnevno prevozenih kilometrov),
Average Speed (povpre¢na hitrost voznje s kolesom),
Maximum Speed (najvi§ja hitrost voznje s kolesom)in Trip Time
(trajanje voznje) lahko ponastavite.

NAPOTEK
Stevca kilometrov ni mogo&e ponastauviti.

1. S stikalom nacina podpore (navzgor ali navzdol) izberite
Zeleni element, s stikalom za izbiro funkcije pa potrdite
potrditveno polje za element, ki ga Zelite ponastaviti.

2. Ce izberete »EXIT« in pritisnete stikalo za izbiro funkcije,
bodo oznaceni elementi ponastavljeni in prikaz se bo
vrnil na glavni prikaz voznje.

Record Reset # 14]
. — 18] —
il | | [ Trip Distance Wml< »[ Trip Distance Jim|
v
(4]
181
[Average Speed MW« »[ Average Speed Jm]
v
4]

[ Maximun Speed -ﬂ» Maximum Speed Jm]
tm
(4]
— 18] —
[ Trip Tine v <P Trip Time _ Jm

vl
[A]

<EXIT>
$ vl

[s]

Oznaceni elementi bodo ponastavljeni
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TRIP DIST
.1 kn

VARIAGR

Display Tten
Record Reset

Bluetooth |— P

UsB
Layout

Ce izberete »EXIT«,
se na zaslonu ponovno ~ €¢——

prikaZe glavni prikaz voZnje.

® Bluetooth (tehnologija Bluetooth)

Dolocite lahko profil za uporabo funkcije WLAN s tehnologijo
Bluetooth, lahko pa izberete, da funkcija WLAN ne bo
uporabljena.

Ce izberete moznost »OFF«, izklopite brezZiéno funkcijo.
Ce izberete moznost »CSCP«, je na voljo profil za hitrost
voznje in kadenco.

Ce izberete moznost »CPP«, je na voljo profil za kilometrino.
Ce izberete »YEP1.0«, je na voljo profil e-Bike, ki je bil
prednastavljen v podjetiu YAMAHA MOTOR CO., LTD.

NAPOTEK
« Profil doloGite glede na brezziéno napravo, ki komunicira
prek tehnologije Bluetooth.

* Ve¢ o moznostih izhoda ustreznega profila najdete
v razdelku » Tehni¢ni podatki«.

Tudi Ce izklopite elektricno napajanje, se nastavitev ohrani.
Ko nasledniji¢ vklopite elektricno napajanje, je izbrana
zadnja uporabljena nastavitev.

1. S stikalom nacina podpore (navzgor ali navzdol) lahko
izbirate med moznostmi »OFF«, »CSCP«, »CPP« ali
»YEP1.0«.

2. Ce pritisnete stikalo za izbiro funkcije, shranite nastavitev
in ponovno prikazete glavni prikaz voznje.

Izbira moznosti »OFF«,

»CSCP«, »CPP« ali »YEP1.0«
BIueAtuuth

L Off ]
cscp
cpp
YEP1.8

<

" s}

Ot

<>
K

CSCP

<>
K

CcPP

<>
>

YEP1.8
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® USB
Priklju¢ek USB lahko uporabite za elektricno napajanje.

NAPOTEK

* MozZnosti »\COMM« naceloma ne smete uporabljati, saj gre
za servisni nacin, ki ga prodajalci uporabljajo za Zi¢no
komunikacijo.

- Ce izklopite elektriéno napajanje, nagin samodejno
preklopi na moznost »Power Supply«.

VARAGR

R

A
A
Record Reset o [A] 8]

Bluetooth POHer SUDD Iy

USB — vl
Layout [A]

Brightness CUMM

[v]

Ce izberete »EXIT«,
se na zaslonu ponovno ¢——

prikaZe glavni prikaz voZnje.

® Layout

Izberete lahko postavitev glavnega prikaza voznje.

Ce izberete »Default« (privzeto), bo prikazan glavni prikaz
voznje.

Ce izberete »Compass« (kompas), bodo takoj po povezavi
pametnega telefona z napravo prikazane predvsem
navigacijske informacije.

Ce izberete »Fitness« (telesna aktivnost), bodo takoj po
povezavi pametnega telefona z napravo prikazane predvsem
informacije o telesni aktivnosti.

NAPOTEK
» Za prikaz pravilnih informacij na postavitvi »Compass«
in »Fitness« pazite, da uporabite komunikacijo Bluetooth
in profil YEP1.0, da bosta prikazna enota in pametni
telefon pravilno sodelovala.

Ko sta prikazna enota in pametni telefon pravilno povezana,
bosta funkciji »kompas« in telesna aktivnost zagnani
na strani za uporabo, prikaz pa se samodejno spremeni.
Ce izklopite elektriéno napajanje, na&in samodejno
preklopi na moznost »Default« (privzeto).

VARAHR

1. S stikalom nacina podpore (navzgor ali navzdol) lahko
izbirate med moznostmi »Default« (privzeto), »Compass«
(kompas) ali »Fitness« (telesna aktivnost).

29



Bluetooth
UsB

L Layout |~ P

Brightness
<EXIT>

Nazaj na glavni o

2. Pritisnite stikalo za izbiro funkcije, ko se Zelena enota
prikaZze na zaslonu. Ta nastavitev se shrani, na zaslonu
pa se ponovno prikaze glavni prikaz voznje.

Izbira moZnosti »Default« (privzeto),
»Compass« (kompas) ali »Fitness«
(telesna aktivnost)

[A]
[v]
[A]
[v]
[A]

f [v]

Layout
A
Default
Conpass
Fitness

18]

prikaz voznje ¥

BTrn B9

VARARA
o N

UsB
Layout

_Brightness | — P

<EXIT>
Clock Adjust

Ce izberete »EXIT«,

® Brightness

Izberete lahko svetlost ozadja zaslona.

Ce izberete »Daytime« (dan), je zaslon zelo svetel, &e je stikalo
za luci nastavljeno na »lzklop«, Ce je stikalo za Iuci nastavljeno
na »Vklop, pa je svetlost zaslona nizka.

Ce izberete »Night« (nog), je svetlost zaslona vedno nizka.

1. S stikalom nacina podpore (pritisnite navzgor ali navzdol)
izberite »Daytime« (dan) ali »Night« (no¢).

2 Ce pritisnete stikalo za izbiro funkcije, shranite nastavitev
in ponovno prikaZete glavni prikaz voznje.

NAPOTEK
Tudi Ce izklopite elektricno napajanje, se nastavitev ohrani.
Ko nasledniji¢ vklopite elektricno napajanje, je izbrana zadnja
uporabljena nastavitev.

Izbira med »No¢« ali »Dan«

Brigh‘tness
(Al [S]
[v]
¢ [A]
[v]

se na zaslonu ponovno
prikaZe glavni prikaz voznje.
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31) TRe SNSR
PWR OFF/ON

=0

O Potisna pomo¢ &

Ce kolo premikate (ne glede na to, ali sedite na njem), lahko
aktivirate potisno pomo¢, ne da bi morali stopiti na pedala.
Ce Zelite uporabiti potisno pomog, pritisnite stikalo za potisno
pomo¢ in ga pridrZite.

Potisna pomo¢ se izklopi v naslednjih primerih:

« ko spustite stikalo za potisno pomoc;

ko hkrati pritisnete drugo stikalo;

« ko stopite na pedala;

* ko je hitrost vozZnje s kolesom vi$ja od 6 km/h.

* ko izberete nacin »lzklopljeno«;

* ko se kolesa ne vrtijo

(med zaviranjem ali pri stiku z oviro itd.).

NAPOTEK
NajviSja hitrost voznje je odvisna od izbrane prestave.
Najvisja hitrost voznje je nizja v manjsih prestavah.

O Diagnosticni na€in
Sistemi e-Bike imajo na voljo diagnosti¢ni nagin. Ce sistem
e-Bike zazna okvaro ali napako, se prikaze sporocilo
o napaki. Za vzroke in ukrepe za odpravo tezav preberite
razdelek »Iskanje napak«.

4\ oPOZORILO

Ce napake ne morete odpraviti, naj prodajalec &im
prej pregleda vase kolo.
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O Elektriéno napajanje za zunanje naprave o<

Elektricno napajanje za vecino zunanjih naprav (npr. za $tevilne
pametne telefone itd.) lahko prikljucite s prikljuckom obi¢ajnega
kabla USB-2.0-OTG.

[Ve¢ informacij o elektricnem napajanju]

1. Odprite pokrovéek priklju¢ka USB zaslona.

2. Kabel USB povezite z zaslonom in zunanjo napravo.
3. Vklopite elektricno napajanje vozila.

[Veg informacij o kon€anju elektricnega napajanja)
1. Izklopite elektricno napajanje vozila.
2. lzvlecite kabel USB in namestite pokrovéek

na priklju¢ek USB.

POZOR

Ne pritiskajte prevec¢ na vti¢ USB ali ko skusate izvleCi
kabel USB.

Zagotovite, da vti¢ USB kaze v pravilno smer in da
ni napacno prikljuéen oz. nagnjen v priklju¢ek USB
ter da je prikljucen v celoti.

Vtiéa USB ne prikljucujte v prikljuéek USB, ce je ta
moker.

Uporabite standardni kabel USB-2.0-OTG.

V prikljuéek USB ne poskusajte vstavljati drugih
predmetov.

V nasprotnem primeru prikazna enota in zunanja naprava
morda ne bosta delovali.

NAPOTEK

« Elektricno napajanje se samodejno aktivira, e je zunanja
naprava priklju¢ena prek kabla USB.

« Ce je raven napolnjenosti akumulatorja nizka, elektriénega
napajanja ni mogoce vzpostaviti.

« Ce vozilo miruje 5 minut, se elektriéno napajanje vozila
izklopi, prav tako pa se nastavi elektricno napajanje pri-
klju¢ka USB.
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O Komunikacija s tehnologijo Bluetooth

Brezzi¢na naprava lahko glede na izbrani profil CSCP,
CPP ali YEP1.0 vzpostavi komunikacijo prek tehnologije
Bluetooth.

1. Dolocite profile prikazne enote v skladu z napotki v razdelku
»Nastavitve«.
Prav tako se prepri€ajte, da se strinjate z nastavitvami
povezave vase brezzi¢ne naprave.

0oDo

THIPEZ;“ , 2. Preverite, ali je prikazan simbol za Bluetooth. B
R /fggﬁ'emth 3. V uporabni$kem meniju brezZiéne naprave izberite
moznost »Yamaha ####*«.
Ve¢ informacij o tem najdete v navodilih za upravljanje
h brezZi¢ne naprave.
’ * »ifttt« poleg imena »Yamaha ###H#« predstavija kombinacijo
k naklju¢nih alfanumeri¢nih znakov.
Pripravijeno za seznanjanje 4. Pazite, da simbol za Bluetooth prikaze uspeSnosezna-
njanje- E
¥ NAPOTEK
’ s » Brezzi¢no napravo drzite najve¢ 1 m od zaslona. Najvediji
doseg komunikacije za to napravo znasa 1 m.
Seznanjeno Ce imate brezziéno napravo v torbi, se lahko dejanski

doseg zmanjsa.

Naprave ne uporabljajte na krajih z magnetnim sevanjem,
stati¢no elektriko ali elektromagnetnim vplivom.
Ce napravo uporabljate v blizini oddajnikov, radijskih
oddajnikov ali naslednijih vrst naprav, brezziéne komunikacije
morda ne bo mogoce vzpostaviti:

« mikrovalovne pecice;

« digitalni brezzi¢ni telefoni;

* brezzZi¢ne naprave;

« v blizini drugih brezzi¢nih naprav, ki uporabljajo

frekvencni pas 2,4 GHz.

Zaslona ne prekrijte s predmeti, kot je aluminijasta posoda,
ki blokirajo radijske valove. V nasprotnem primeru
brezzi¢ne komunikacije morda ne bo mogoce vzpostaviti.
Ve€ o moznostih izhoda ustreznega profila najdete
v razdelku » Tehni¢ni podatki«.

33



Smer in oddaljenost do naslednjega odcepa

ﬁ/} Jkm
/ﬁuulhovenlaa

Informacije, ki
jih je prenesel
telefon

REMAIN, DIST,
35km
EST. ARRIV. T.

Predvideni ¢as

O Prikaz povezave

Uporaba tehnologije Bluetooth in profila YEP1.0 ter sez-
nanjanje prikazne enote s pametnim telefonom na zaslonu
omogo¢i navigacijske informacije (Compass) in podporo
za telesno vadbo (Fitness).

4\ oPOZORILO

Med voznjo s kolesom ne glejte v zaslon, saj zaradi
slabse osredotocenosti na okoliski promet lahko
povzrocite nesreco.

NAPOTEK
V teh navodilih so opisane vse informacije, ki so lahko prika-
zane na prikazni enoti. Vendar pa zaradi pametnih telefonov
nekatere informacije morda ne bodo pravilno prikazane.

® Compass (navigacijske informacije)

Nastavitev ciljne tocke ali to¢k poti s pametnim telefonom
in prikaz teh informacij na zaslonu.

Med prikazanimi informacijami lahko izbirate. Pritisnite stikalo
za izbiro funkcije, e Zelite spremeniti prikazane informacije.

« Razdeljeni prikaz
Zgornji del kaze pot do naslednjega odcepa na poti
do cilja.
Spodnji del prikazuje pomembne informacije (kot so

Prikazane informacije so odvisne od telefona.

» Predvideni ¢as
Oddaljenost do cilja je prikazana zgoraj.
Predvideni €as prihoda je prikazan spodaj.
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* Predvidena zmogljivost akumulatorja
Cor. BATTERY Pnka;we predV{c.Ieno preostalo zmogljivost akumulatorja
ON ARRIVAL po prihodu na cilj.

Predvidena zmogljivost akumulatorja

« Sever zgoraj

Smer in zra&na oddaljenost do tozke poti ali cilja Zgornii del prikazuje smer proti cilju in zracno oddaljenost,
¢e smer kompasa prikazne enote kaze proti severu.
KaZe smer do naslednje tocke poti in zratno oddaljenost,
Ce so nastavljene tocke poti.

Sever zgoraj

* Smer zgoraj
Smer in zragna oddaljenost do tocke poti ali cilja Zgornii del prikazuje smer in zra¢no oddaljenost do cilja
relativno glede na trenutno smer voznje in smer
kompasa. Kaze smer in zracno oddaljenost do naslednje
tocke poti relativno glede na smer kompasa, ¢e so
nastavljene tocke poti.

» Potovanje/€as
Zgornji del prikazuje prevozeno pot od trenutka,
ko je bila v pametnem telefonu zagnana navigacija.
Spodnji del prikazuje preteceni ¢as od trenutka,
ko je bila v pametnem telefonu zagnana navigacija.

Potovanje/¢as
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Sréni utrip/kadenca

4\ oPOZORILO

Nujno upostevajte lokalne prometne predpise in voznjo
prilagodite dejanskim pogojem na cesti. V nasprotnem
primeru lahko povzrocite prometno nesreco.

NAPOTEK
» Ko je zagnana funkcija razdeljenega prikaza v pametnem
telefonu, je prikazan samo razdeljeni prikaz. Tudi ¢e priti-
snete stikalo za izbiro funkcije, se prikaz ne bo spremenil.
Ko funkcija kompasa zazene pametni telefon, lahko
spreminjate nacin prikaza s pritiskom stikala za izbiro
funkcije, in sicer lahko izbirate med Sever zgoraj, Smer
zgoraj in Pot/€as. Drugih nacinov prikaza ni mogoce vklopiti.
Prikazane navigacijske informacije so odvisne od uporabe
pametnega telefona.
Predvidena zmogljivost akumulatorja je odvisna od nacina
voznje.

® Fitness
(informacije za podporo pri telesni aktivnosti)

S pametnim telefonom nastavite ciljno razdaljo, ciljno trajanje
voznje, Stevilo Zelenih porabljenih kalorij itd. in te informacije
prikazite na zaslonu.

Med prikazanimi informacijami lahko izbirate.
Pritisnite stikalo za izbiro funkcije, e Zelite spremeniti prikaz.

 Kalorije/mo¢

Zgornji del prikazuje ciljno vrednost porabe kalorij skupaj
s skupnimi kalorijami, ki ste jih porabili od vklopa funkcije
za spremljanje telesne aktivnosti. Poleg tega je v obliki
palicnega grafikona prikazano $tevilo porabljenih kalorij
pri trenutni voznii.

Spodnji del prikazuje ciljno vrednost moci pedal in
trenutno moc¢ pedal. Trenutna mo¢ pedal je prikazana
v obliki pali¢nega grafikona.

» Sréni utrip/kadenca
Zgorniji del prikazuje ciljni sréni utrip skupaj s trenutnim
srénim utripom v utripih na minuto. Poleg tega je
trenutni sréni utrip prikazan v obliki palicnega grafikona.
Spodniji del prikazuje cilino kadenco skupaj s trenutno
kadenco v vrtljajih na minuto. Poleg tega je trenutna
kadenca prikazana v obliki palicnega grafikona.
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* Razdalja/Cas vadbe
Zgorniji del prikazuje ciljno vrednost prevozene razdalje

0
54. EK?_M skupaj s prevozeno razdaljo od vklopa funkcije za

spremljanje telesne aktivnosti. Poleg tega je trenutna
prevozena razdalja prikazana v obliki palicnega grafikona.
Spodniji del prikazuje ciljno vrednost ¢asa voznje in
celotno trajanje vozZnje od vklopa funkcije za spremljanje
telesne aktivnosti. Poleg tega je trenutno trajanje voznje
prikazano v obliki palicnega grafikona.

NAPOTEK
« Stevilo porabljenih kalorij in mo¢ pedal sta merjena
z originalno metodo, ki jo je razvilo podjetie YAMAHA
MOTOR CO., LTD. Slike so zgolj referen¢no gradivo
in se lahko razlikujejo od podobnih slik drugih izdelkov.
Za prikaz srénega utripa mora tipalo srénega utripa,
ki se nahaja v roc¢aju, prejemati signal s temi informaci-
jami. Tipalo morata podpirati pametni telefon in tehno-
logija Bluetooth.

Natanénost prikazanega srénega utripa je odvisna
od natancnosti tipala za merjenje srénega utripa.

Razdalja/¢as vadbe
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G. Komplet akumulatorja in postopek polnjenja

Lucka za prikaz stanja
napolnjenosti akumulatorja

Lucka naprave za polnjenje
akumulatorja

BATTERY CHARGE

YAMAHA
\
|

Prikaz stanja
napolnjenosti
akumulatorja

Viic za polnjenje

Prikljucek za polnjenje

Prikaz stanja
napolnjenosti

Tipka za prikaz
napolnjenosti
akumulatorja

Zaslon polnilne
naprave

v
)

Omrezni vti¢

Lucka za prikaz stanja
napolnjenosti akumulatorja

Dé

Prikljucek za polnjenje

s> < g

Prikljucek za polnjenje

Prikaz stanja
napolnjenosti
akumulatorja

|
Tipka za prikaz
napolnjenosti akumulatorja

Lucka za prikaz stanja
napolnjenosti akumulatorja

Tipka za prikaz
napolnjenosti akumulatorja

Komplet akumulatorja za sistem e-Bike Yamaha je litij-ionski

akumulator. Litij-ionski akumulator je lahek in omogoca

iziemne zmogljivosti. Ima naslednje lastnosti:

« zmogljivost hitro upade pri izjemno vrocih ali mrzlih
temperaturah;

« zmogljivost polnjenja upada s Stevilom ciklov polnjenja.

Komplet akumulatorja za sisteme Yamaha e-Bike vsebuje
tudi racunalnik, ki vas obvesca prek funkcije preostale
ravni napolnjenosti akumulatorja in domnevnih napak
s pomocjo lu¢ke za prikaz napolnjenosti akumulatorja.
Prikaz napolnjenosti akumulatorja lahko prikaZete za priblizno
5 sekund tako, da pritisnete tipko za prikaz stanja
napolnjenosti akumulatorja.

Ce zelite ved informacij o predvideni oceni stanja preostale
napolnjenosti akumulatorja, preberite razdelek »Preverjanje
preostalega stanja napolnjenosti akumulatorja«. Ce Zelite
izvedeti ve€ o utripanju pri napakah, preberite razdelek
»lskanje napak«.

A\ 0POZORILO

Pri polnjenju posebnega akumulatorja ne uporabljajte
nobene druge polnilne naprave ali polnilnega nacina.
Zaradi uporabe drugih polnilnih naprav lahko pride do
pozara, eksplozije ali poSkodb akumulatorja.

A\ 0POZORILO

POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI - SHRANITE
TA NAVODILA

NATANCNO UPOSTEVAJTE TA NAVODILA,
DA SE IZOGNETE NEVARNOSTI POZARA ALl ELEK-
TRICNEGA UDARA.

Ta priroénik vsebuje pomembne varnostne napotke in
napotke za uporabo naprave za polnjenje akumulatorja
PASCS5.

Pred uporabo naprave za polnjenje akumulatorja prebe-
rite vsa navodila in varnostne napotke o in na napravi
za polnjenje akumulatorja, akumulatorju in izdelku,
v katerem bo akumulator namescen.

Uporabljajte jo samo za polnjenje akumulatorjev tipa
PASB2, PASB4 in PASB5 za sisteme Yamaha e-Bike.
Druge vrste akumulatorjev lahko eksplodirajo in pov-
zrodijo telesne poskodbe in materialno Skodo.

POZOR
Na prikljuéek akumulatorja ne nanasajte masti.
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Primerni pogoji za polnjenje

Ce zelite dosegi varno in uginkovito polnjenje, napravo za polnjenje akumulatorja uporabljate na mestu:

.

ki je ravno in stabilno (Ce je to na kolesu);

na katerem ne dezuje in ni vlazno;

ki ni izpostavljeno neposredni sonéni svetlobi;

ki je dobro prezrageno in suho;

do katerega otroci in domace Zivali nimajo dostopa;
s temperaturo 15-25 °C.

Neprimerni pogoji za polnjenje in reSitve

Vroca ali mrzla mesta, opisana v nadaljevanju, lahko povzrocijo, da postopek polnjenja preklopi v stanje
pripravljenosti ali se celo prekine, tudi ¢e akumulator $e ni napolnjen v celoti.

.

.

A\ 0POZORILO

Postopek polnjenja poleti — stanje pripravljenosti/prekinitev

Ce ste izbrali mesto, ki je izpostavljeno neposredni sonéni svetlobi, ali Zelite postopek polnjenja
priceti takoj, ko koncate voznjo, lahko naprava za polnjenje akumulatorja preklopi v stanje
pripravljenosti (vse $tiri lucke na prikazu napolnjenosti akumulatorja utripajo pocasi). Preberite
razdelek »Odcitavanje stanja napolnjenosti kompleta akumulatorja«. To se zgodi zaradi samodejne
ustavitve polnjenja, s ¢imer se prepreci, da bi temperatura akumulatorja med polnjenjem presegla
vnaprej nastavljeno mejno vrednost. Prekinitvi polnjenja se lahko izognite, ¢e za¢nete postopek
polnjenja z mrzlim akumulatorjem ali akumulatorjem, ki je ogret na temperaturo 1525 °C. Ce pride
do prekinitve polnjenja, napravo za polnjenje akumulatorja postavite na hladno mesto, da skrajSate
Cas pripravljenosti za postopek polnjenja.

Postopek polnjenja pozimi — stanje pripravljenosti/prekinitev

Postopek polnjenja preklopi v stanje pripravijenosti, &e je temperatura nizja od 0 °C. Ce zaZenete
postopek polnjenja, a je temperatura akumulatorja ¢ez no¢ ali zaradi drugih razlogov padla pod
to vrednost, se bo za zascito akumulatorja prekinil postopek polnjenja in vklopil nacin pripravljenosti.
V tak$nih primerih ponovno zaZenite postopek polnjena na mestu s temperaturo 15-25 °C.

Zvoki na televizorjih/radijih/racunalnikih

Polnjenje v blizini televizorjev, radijev in podobnih naprav lahko povzroc¢a staticno migetanje zaslonov
in druge motnje. V takSnem primeru napravo za polnjenje prestavite na drugo mesto, ki je bolj
oddaljeno od televizorja ali radija (na primer v drugo sobo).

Ce se med polnjenjem pojavi napaka, izkljuéite omrezni vti¢ naprave za polnjenje akumulatorja
iz vti€nice in pocakajte, da se komplet akumulatorja/naprava za polnjenje akumulatorja ohladi.
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Prikljucek za polnjenje

l:% \g Pokrov

Priklju¢ek za polnjenje

Pokrovéek

Pokrovéek

Polnjenje na kolo pritrjenega kompleta
akumulatorja (nosilec za prtljaznik)

1. Omrezni vti€ naprave za polnjenje akumulatorja prikljucite
na vtinico v gospodinjstvu.

2. Odprite pokrov drzala akumulatorja in odstranite pokrov-
&ek vhoda za polnjenje iz priklju¢ka za polnjenje kompleta
akumulatorja ter prikljucek povezite z vtiCem za polnjenje
na napravi za polnjenje akumulatorja.

Polnjenje na kolo pritrjenega kompleta

akumulatorja (spodnji okvir)

1. Omrezni vti¢ naprave za polnjenje akumulatorja prikljucite
na vti¢nico v gospodinjstvu.

2. Odstranite pokrovéek vhoda za polnjenje iz priklju¢ka
za polnjenje kompleta akumulatorja ter prikljucek povezite
z vti€em za polnjenje na napravi za polnjenje akumulatorja.
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Polnjenje na kolo pritrjenega kompleta
akumulatorja (ve¢ polozajev)

1. Omrezni vti€ naprave za polnjenje akumulatorja prikljucite
na vtinico v gospodinjstvu.

2. Odstranite pokrovéek vhoda za polnjenje iz priklju¢ka
za polnjenje na kolesu ter prikljuCek povezite z vtiCem
za polnjenje na napravi za polnjenje akumulatorja.
Ko odprete pokrovcek, ta visi s kolesa.

POZOR

Vti€a za polnjenje naprave za polnjenje akumulatorja
ne prikljucite v priklju¢ek za polnjenje akumulatorja,
ce je ta moker.

Preden vti¢ za polnjenje prikljucite v napravo za pol-
njenje akumulatorja, se prepric¢ajte, da je priklju¢ek
za polnjenje kompleta akumulatorja v celoti suh.

V nasprotnem primeru morda naprava za polnjenje
akumulatorja in paket akumulatorja morda ne bosta
delovala.

Ne pritiskajte preve¢ na vti¢ za polnjenje in ne vlecite
za kabel, ¢e je vti¢ za polnjenje priklju¢en v akumulator.
V nasprotnem primeru lahko poskodujete vti¢ oz.
prikljucek.

Ne zavrtite pedal, ¢e je vti¢ za polnjenje priklopljen.

3. Preberite razdelek »Od¢itavanje stanja napolnjenosti
kompleta akumulatorja« in preverite, ali naprava za pol-
njenje akumulatorja polni komplet akumulatorja.

4. Lucke za prikaz stanja napolnjenosti akumulatorja
se prizgejo ena za drugo, dokler ne gorijo vse &tiri hkrati.
Ko je postopek polnjenja zaklju¢en, se izklopijo vse lucke.

5. Preverite, ali je polnjenje kon€ano, in nato vti¢ za polnjenje
izkljucite iz kompleta akumulatorja.

Oglejte si postopek izkljucitve vti¢a na sliki levo.
@ Primite klju¢ za odklepanje.
@ Povlecite ga naravnost navzven.

6. Pokrovéek vhoda za polnjenje namestite na prikljuc¢ek

za polnjenje kompleta akumulatorja.

4\ oPOZORILO

Omreznega vti€a, polnilnega vti¢a ali polnilnih kontaktov
nikoli ne upravljajte ali se jih ne dotikajte z mokrimi dlanmi.
V nasprotnem primeru lahko pride do elektricnega udara.

] Klju¢ za odklepanje

NAPOTEK

* Polnjenje se pricne samodejno.

+ Ce je prikazna enota vklopliena med polnjenjem kompleta akumu-

latorja, so prikazani vsi obi¢ajni prikazi, vkljuéno s prikazom stanja
napolnjenosti akumulatorja, vendar pogonski sistem ne deluje.
Ce je komplet akumulatorja prikljugen na napravo za polnjenje
akumulatorja, lu¢ka naprave za polnjenje akumulatorja utripa
v ¢asovnih razmikih priblizno 0,2 sekunde, kar pomeni, da se sis-
tem pripravija na polnjenje kompleta akumulatorja. Napravo pus-
tite v trenutnem stanju in polnjenje se pri€ne samodejno.
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Priklju¢ek za polnjenje

Priklju¢ek za polnjenje

Pokrovéek

Pokrovéek

Polnjenje kompleta akumulatorja,
ki je odstranjen s kolesa

1. Izklopite prikazno enoto.

2. Klju¢ vstavite v klju¢avnico akumulatorja in ga obrnite,
da odklenete zapah akumulatorja.

3. Odstranite komplet akumulatorja.

4\ oPOZORILO

Akumulator odstranite z obema rokama. Ne dovolite,
da paket akumulatorja pade na tla in ga ne izpostavljajte
tresljajem. V nasprotnem primeru se lahko komplet
akumulatorja segreje ali morda celo vhame, kar lahko
privede do hudih telesnih oz. materialnih poskodb.

NAPOTEK
Nacin odstranitve paketa akumulatorja, ki ga je mogoce
namestit v ve¢ poloZajev, je odvisen od posameznega kolesa.
Vec informacij o tem najdete v navodilih za upravljanje,
ki so bila dobavljena s kolesom.

4. Omrezni vti€ naprave za polnjenje akumulatorja prikljucite
na vti¢nico v gospodinjstvu.

5. Odstranite pokrovcek iz priklju¢ka za polnjenje kompleta
akumulatorja ter vti¢ za polnjenje prikljucite v napravo
za polnjenje akumulatorja.

POZOR

Vtica za polnjenje naprave za polnjenje akumula-

torja ne prikljucite v prikljuc¢ek za polnjenje paketa

akumulatorja, e je ta moker.

Preden vti¢ za polnjenje prikljucite v napravo za pol-

njenje akumulatorja, se prepricajte, da je priklju¢ek

za polnjenje kompleta akumulatorja v celoti suh.

V nasprotnem primeru morda naprava za polnjenje

akumulatorja in paket akumulatorja morda ne bosta

delovala.

¢ Ne pritiskajte preve¢ na vti¢ za polnjenje in ne vlecite
za kabel, ¢e je vti¢ za polnjenje priklju¢en v paket
akumulatorja.

V nasprotnem primeru lahko poskodujete vti¢ oz.

prikljucek.
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Prikljucek za polnjenje

] Klju¢ za odklepanje

9.

. Preberite razdelek »Odg¢itavanje stanja napolnjenosti

kompleta akumulatorja« in preverite, ali naprava za pol-
njenje akumulatorja polni komplet akumulatorja.

. Lu€ke za prikaz stanja napolnjenosti akumulatorja

se prizgejo ena za drugo, dokler ne gorijo vse Stiri hkrati.
Ko je postopek polnjenja zakljucen, se izklopijo vse lucke.

. Preverite, ali je polnjenje kon¢ano, in nato vti¢ za pol-

njenje izkljuCite iz kompleta akumulatorja.

Oglejte si postopek izkljucitve vti¢a na sliki levo.

@ Primite klju¢ za odklepanije.

@ Povlecite ga naravnost navzven.

Pokrovéek namestite na prikljucek za polnjenje kompleta
akumulatorja.

10. Komplet akumulatorja namestite na kolo.

4\ oPOZORILO

Poskrbite, da polnilni kontakti ne pridejo v stik s ko-
vinskimi predmeti. Zagotovite, da ne pride do kratke-
ga stika kontaktov s tujimi predmeti. V nasprotnem
primeru lahko pride do elektri€nega udara, pozara ali
poskodb naprave za polnjenje akumulatorja.

|1z omreznega vti¢a redno odstranjujte prah. Vlaga ali
druge tezave lahko znizujejo ucinkovitost izolacije,
kar lahko privede do pozara.

Naprave za polnjenje akumulatorja nikoli ne razstav-
ljajte ali spreminjajte. V nasprotnem primeru lahko
pride do pozara ali elektricnega udara.

Naprave ne uporabljajte skupaj z ve¢ vti€nicami
ali podaljSevalnim kablom. Uporaba z ve¢ vti¢nicami
ali podobne dejavnosti lahko privede do prekoracitve
nazivnega toka in pozara.

Naprave ne uporabljajte, ¢e je kabel zvezan ali zvit,
in je ne shranjujte, ce je kabel ovit okoli ohisja polnilne
naprave. Poskodovan kabel lahko privede do pozara
ali elektriénega udara.

Omrezni vti¢ in polnilni vti€¢ trdno prikljucite v vtiénico.
Ce omrezni ali polnilni vti¢ ni trdno prikljuéen, lahko pride
do pozara zaradi elektricnega udara ali pregrevanja.
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Konec
akumulatorja

Zgornja stran ohisja
Spodnja stran
akumulatorja

Mehanizem
za zaklep
akumulatorja

Rogica
akumulatorja

* Naprave za polnjenje akumulatorja ne uporabljajte
v blizini vnetljivih materialov ali plinov. V naspro-
tnem primeru lahko pride do pozara ali eksplozije.

* Naprave za polnjenje akumulatorja med polnjenjem
nikoli ne pokrijte in nanjo ne polagajte drugih pred-
metov. To lahko privede do notranjega pregrevanja
in pozara.

NAPOTEK

Namestitev paketa akumulatorja (nosilec za prtljaznik)

Komplet akumulatorja je namescen na nosilcu za prtljaznik.

« Konec akumulatorja polozite na vrh na vodilo.

« Akumulator potisnite v smeri pus¢ice, dokler ne zasliSite
klika.

NAPOTEK

Namestitev paketa akumulatorja (spodnji okvir)

« Akumulator vstavite v smeri puscice tako, da je spodnja
stran akumulatorja usmerjena na zgornjo stran ohisja.

» Zgornji del akumulatorja vstavite v smeri puscice tako,
da je ro¢aj akumulatorja obrnjen v smeri zaklepa.

« Spodnji del akumulatorja pritisnite v smeri okvirja,
dokler se ne zasko¢i, da ga pritrdite.
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NAPOTEK
Namestitev paketa akumulatorja (ve¢ polozajev)

Nacin namestitve paketa akumulatorja, ki ga je mogoce na-
mestit v ve€ poloZajev, je odvisen od posameznega kolesa.
Ve¢ informacij o tem najdete v navodilih za upravljanje,
ki so bila dobavljena s kolesom.

11. Zagotovite, da je paket akumulatorja varno pritrjen
tako, da ga povlecete, po tem, ko ste ga vgradili.

A\ 0POZORILO

* Poskrbite, da ne pride do kratkega stika med kon-
takti kompleta akumulatorja. V nasprotnem primeru
se lahko komplet akumulatorja segreje ali morda
celo vname, kar lahko privede do hudih telesnih oz.
materialnih poskodb.

Kompleta akumulatorja nikoli ne razstavljajte ali
spreminjajte. V nasprotnem primeru se lahko
komplet akumulatorja segreje ali morda celo vhame,
kar lahko privede do hudih telesnih oz. materialnih
poskodb.

Paketa akumulatorja ne odvrzite v ogenj in ga ne
izpostavljajte virom toplote. V nasprotnem primeru
lahko komplet eksplodira, kar lahko privede do hudih
telesnih oz. materialnih poskodb.

Ne dovolite, da paket akumulatorja pade na tla in ga
ne izpostavljajte tresljajem. V nasprotnem primeru
se lahko komplet akumulatorja segreje ali morda
celo vname, kar lahko privede do hudih telesnih oz.
materialnih poskodb.

POZOR

Preden vstavite komplet akumulatorja, poskrbite, da se
na kontaktih kompleta akumulatorja ne nahajajo tujki.
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Odc¢itavanje stanja napolnjenosti kompleta akumulatorja

I BATTERY CHARGE

YAMAHA
I1zklop

Izklop

je zaklju€eno

Lucka Lucke za prikaz stanja napolnjenosti
naprave za akumulatorja
polnjenje " Trset::}zo Podrobnosti
akumula- (nosl| ec (spodnji okvir) (ve¢ polozajev)
torja za prtljaznik)
Lucke, ki svetijo, prikazujejo napredek
polnjenja. Lucka, ki utripa, ponazarja,
da trenutno poteka polnjenje. Med postopkom
BATTERY CHARGE pohv-]jenja7 se ena
. za drugo prizigajo
YAMAHA Polnjenje lucke ga ;frikag I
stanja napolnjenosti
Vklop akumulatorja.
(Primer: akumulator je napolnjen priblizno
50-75 %.)
Ko je polnjenje kon-
. ¢ano, se ugasnejo
VAMAHA lu¢ke za polnjenje
=® na napravi za polnje-
YAMAHA olnjenje nje akumulatorja
Polnjen;j je ak latorj

in lucka za prikaz
stanja napolnjenosti
akumulatorja

na kompletu
akumulatorja.

Stiri lugke utripajo hkrati.

Akumulator

je v stanju

pripravljenosti.

* Notranja
temperatura
akumulatorja
je previsoka
ali prenizka.

Postopek

polnjenja se ponovno
zazene samodejno,
ko temperatura
dosezZe vrednost,

ki omogoca polnjenje
(preberite razdelek
»Primerni pogoji

za polnjenje«).

Ce je to mogoge,
naj se polnjenje
stalno izvaja

na optimalni
temperaturi
15-25 °C.
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Od¢itavanje stanja polnjenja na prikazni enoti
(velja za modele s paketom akumulatorja za namestitev v ve¢ polozajev)

Ce Zelite preveriti stanje napolnjenosti, vklopite napajanje prikazne enote.

Lucka
naprave za
polnjenje Prikazna enota Trsetr;:}:o Podrobnosti
akumula-
torja
(Prikaz A)
|
N\ 7
B Y SN
7 N - * _
1 1
0% 1-10% 11-99 %
<Casovni  <Casovni
razmik priblizno- razmik priblizno
0,2 sekunde> 0,5 sekunde>
(Prikaz X)
4 ] 11-99 %
[
r'S Prikaz stanja napol-
<Cesomirazik . njenosti akumulator-
YAMAHA —————=m- 1-10% | PolNjene ja prikazuje vedno
4 visje vrednosti.
Vklop N \ , <Casovni razmik
- 9 iz
— RN N
(Prikaz C)
|
\ /
7 A —_ —
| |
0 % 1-10%  11-99 %
<Casoni <Casovni
razmik priblizno  razmik priblizno
02sekunde> 0,5 sekunde>
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Lucka
naprave za

Trenutno

polnjenje Prikazna enota . Podrobnosti
akumula- stanje
torja
(Prikaz A)
Vsi deli prikaza stanja napolnjenosti
akumulatorja svetijo.
Ko je postopek
. polnjenja zakljucen,
(Prikaz X) ugasnejo vsi deli
Vsi deli prikaza stanja napolnjenosti prikaza stanja
akumulatorja svetijo. Polnjenje napolnjenosti

I BATTERY CHARGE
YAMAHA

I1zklop

(Prikaz C)

Vsi deli prikaza stanja napolnjenosti
akumulatorja svetijo.

je zaklju€eno

akumulatorja
pogonske enote
in lucka naprave
za polnjenje
akumulatorja.

(Prikaz A)

Vsi elementi na funkcijskem zaslonu utripajo.

(Prikaz C)

Vsi elementi na funkcijskem zaslonu utripajo.

Akumulator

je v stanju

pripravljenosti.

* Notranja
temperatura
akumulatorja
je previsoka
ali prenizka.

Postopek

polnjenja se ponovno
zazene samodejno,
ko temperatura
doseze vrednost,

ki omogoca polnjenje
(preberite razdelek
»Primerni pogoji

za polnjenje«).

Ce je to mogoge,
naj se polnjenje
stalno izvaja

na optimalni
temperaturi
15-25 °C.
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NAPOTEK
Ce na primer zaZenete postopek obiajnega polnjenja in je temperatura akumulatorja ali okolice
previsoka oz. prenizka, se lahko ¢as polnjenja podalj$a ali se celo ustavi, ko akumulator $e ni napolnjen
v celoti, da sistem zas¢iti akumulator.

Smernice za ¢as polnjenja
Zatetek Zakljugek Ceprav je ¢as polnjenja odvisen od napolnjenosti akumu-

polnjenja ! polnjenja latorja in zunanje temperature, pri praznem akumulatorju

i traja obic¢ajno 3,5 ure (nosilec za prtljaznik — 400 Wh, spo-

rrrrrrr ; dnji okvir — 400 Wh), 4 ure (nosilec za prtljaznik — 500 Wh,

,,,,,,, | spodniji okvir — 500 Wh) ali 5 ur (ve€ polozajev — 600 Wh).

i Ce komplet akumulatorja med polnjenem preklopi v stanje

o — pripravljenosti, se ¢as polnjenja prav tako ustrezno podaljsa.

Cas Cas polnjenja*

pripravijenosti (brez ¢asa pripravljenosti) .

za polnjenje * Ce akumulator napolnite po daljSem €asu neuporabe,

se Cas polnjenja podaljSa glede na stanje akumulatorja.
Ne pozabite, da ni prislo do napake, dokler lu¢ke za pri-
kaz stanja napolnjenosti akumulatorja ne utripajo (prebe-
rite razdelek »Odgitavanje stanja napolnjenosti paketa
akumulatorja).
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H. Preverjanje preostalega stanja napolnjenosti akumulatorja

Preverite lahko raven napolnjenosti akumulatorja in koliko odstotkov je akumulator Se napolnjen.
To storite tako, da preverite stanje napolnjenosti akumulatorja na prikazni enoti ali si ogledate lucke
za prikaz stanja napolnjenosti na akumulatorju.

NAPOTEK
« Tudi €e stanje napolnjenosti akumulatorja doseze 0 (prazno), lahko kolo $e naprej obicajno uporabljate.
« Ce speljete in uporabljate star paket akumulatorja, lahko prikaz stanja napolnjenosti akumulatorja

nenadoma prikaze majhno raven preostale zmogljivosti. V tem primeru ne gre za napako. Takoj,
ko voznja postane stabilna in se obremenjenost zmanj$a, se prikaze pravilna vrednost.

Prikaz preostalega stanja napolnjenosti akumulatorja in predvidena
ocena preostalega stanja akumulatorja za prikazno enoto

Preostalo stanje napolnjenosti akumulatorja je na prikazni enoti prikazano kot Stevilska vrednost.

Prikaz preostalega
stanja
napolnjenosti
akumulatorja

Prikaz preostalega stanja
napolnjenosti akumulatorja
za prikazno enoto

Razlaga

(Prikaz A)

v

(Prikaz X)

(o Ce vklopite napajanje prikazne

enote in se vozite brez prekinitev,
po tem ko ste akumulator

|| napolnili v celoti, segmenti
(Prikaz C) 100-11 % za preostali prikaz stanja

napolnjenosti akumulatorja

izginjajo eden za drugim,
ko se stanje napolnjenosti
akumulatorja zmanjSa za 10 %.

}

- e
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Prikaz preostalega stanja
napolnjenosti akumulatorja
za prikazno enoto

Prikaz preostalega
stanja
napolnjenosti
akumulatorja

Razlaga

(Prikaz A)

<Casovni razmik priblizno 0,5 sekunde>

(Prikaz X)
|
: =
y ) - : 10-1 % Akumulator je skoraj prazen.
<Casovni razmik priblizno 0,5 sekunde> ° Napolnite paket akumulatorja.
(Prikaz C)
|
<Casovni razmik priblizno 0,5 sekunde>
(Prikaz A)
|
AN 7/
e AN
|
<Casovni razmik priblizno 0,2 sekunde>
(Prikaz X)
N | s Akumulator je prazen. Izklopite
—r |- elektri¢no napajanje prikazne
’ | N enote in takoj napolnite paket
0% akumulatorja.

<Casovni razmik priblizno 0,2 sekunde>

(Prikaz C)

<Casovni razmik priblizno 0,2 sekunde>

* Pomo¢ pri vozniji je onemogocena,
vendar lahko kolo Se naprej
uporabljate obi¢ajno.
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Prikaz lu€k za prikaz stanja napolnjenosti akumulatorja in predvidena
ocena preostalega stanja napolnjenosti akumulatorja

Ce zelite preveriti preostalo stanje napolnjenosti akumulatorja, pritisnite tipko za prikaz stanja
napolnjenosti akumulatorja »(w)«.

(nosilec
za prtljaznik)

akumulatorja

(spodniji okvir)

Prikaz lu€k za prikaz stanja napolnjenosti

(vec polozajev)

Predvidena
ocena preos-
talega stanja
napolnjenosti
akumulatorja

Razlaga

Hitro utripanje

<Casovni razmik priblizno 0,2 sekunde>

YAMAHA
100-76 %
75-51 %
Od polne napolnjenosti
(100 %) ugasajo lucke za
prikaz stanja napolnjenosti
akumulatorja ena za drugo.
L E 50-26 %
YAMAHA ‘
—————
(N
F E 25-11%
YAMAHA '
—
(——
[ M=y
10 Akumulator je skoraj
: YAMAHA . 10-1% | prazen.
| \— o \e—
Pocasno utripanje
<Casovni razmik priblizno 0,5 sekunde>
% Stanje napolnjenosti
akumulatorja
YAMAHA ‘ 0%

je doseglo 0 (prazno).
Napolnite akumulator.
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. Preverjanje pogona

4\ oPOZORILO

Poskrbite, da opravite preverjanje, preden se odpeljete s kolesom.
Ce se vam kar koli zdi nerazumljivo ali pretezko, se obrnite na prodajalca.

POZOR

« Ce odkrijete napako, pustite svoje kolo v trenutnem stanju in se éim prej dogovorite
za pregled pri prodajalcu.
* Pogonski sistem sestavljajo natanéno izdelani deli. Sistema ne razstavljajte.

Pri izvajanju rednih preverjanj pred voznjo preverite tudi naslednje.

St. Mesto pregleda Vsebina pregleda

1 Preostala raven napolnjenosti

ii i ien?
akumulatorja Ali je akumulator dovolj napolnjen?

2 Stanje namestitve paketa
akumulatorja

3 Delovanje sistemov e-Bike Ali se sistemi e-Bike vklopijo, ko speljete?

Ali je akumulator vgrajen pravilno?

J. Ciséenje, vzdrzevanje in skladiséenje

POZOR
Ne uporabljajte visokotla¢nih ali parnih Cistilcev, saj ti povzro€ajo vdor vode, kar lahko
poskoduje ali povzroéi napaéno delovanje pogonske enote, prikazne enote ali kompleta
akumulatorja. Ce voda vdre v eno od teh naprav, naj vase kolo pregleda prodajalec koles.

Nega kompleta akumulatorja

Umazanijo s paketa akumulatorja obrisite z viaZzno in dobro oZeto krpo. Kompleta akumulatorja ne Cistite
neposredno z vodo, na primer z vodno cevjo.

POZOR
Kontaktov ne polirajte s pilo ali z Zico, kajti lahko pride do napake v sistemu.

Vzdrzevanje pogonske enote

POZOR

Ker ima pogonska enota Stevilne sestavhe komponente, je ne poskusajte razstaviti in je ne izpostav-
ljate mocnejsSim tresljajem (izdelka na primer NE udarjajte s kladivom).

Zlasti ker je gonilka neposredno povezana z notranjim delom pogonske enote, lahko pride
do vecjih poskodb gonilke in nepravilnega delovanja.
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SkladiS€enje

Sistem hranite na mestu, ki je:

* ravno in stabilno;

» dobro prezra¢eno in brez viage;

« zasc¢iteno pred vremenskimi pogoji in zas¢iteno pred neposredno sonéno svetlobo.

DaljSe obdobje skladiS¢enja (1 mesec ali ve€) in ponovna uporaba
po daljSem ¢asu neuporabe

+ Ce kolesa ne boste uporabljali dalj ¢asa (1 mesec ali veg), odstranite komplet akumulatorja
in upostevajte navodila za shranjevanje.

» Spraznite preostalo stanje napolnjenosti akumulatorja, dokler ne gorita samo $e ena ali dve
lu€ki prikaza stanja napolnjenosti akumulatorja, ter akumulator hranite v hladnem in suhem
prostoru 15-25 °C.

» Enkrat mesecno preverite preostalo stanje napolnjenosti akumulatorja in e utripa samo Se ena
lu¢ka prikaza stanja napolnjenosti akumulatorja, polnite komplet akumulatorja priblizno 10 minut.
Poskrbite, da preostalo stanje napolnjenosti akumulatorja ne bo preve¢ upadlo.

NAPOTEK
+ Ce komplet akumulatorja pustite, ko je v »celoti napolnjen« ali »prazenc, se akumulator obrabi hitreje.
+ Zaradi samodejnega praznjenja med skladis¢enjem akumulator pocasi izgublja svojo raven

napolnjenosti.
+ Stanje napolnjenosti akumulatorja se séasoma znizuje, vendar boste s pravilnim skladi§¢enjem
podaljSali njegovo Zivljenjsko dobo.

+ Ce zelite po daljSsem &asu ponovno uporabiti akumulator, ga pred uporabo ponovno napolnite.
Preden kolo pospravite, naj ga pregleda prodajalec in opravi zahtevana vzdrzevalna dela, ¢e kolesa
ne boste uporabljali 6 mesecev ali vec.

K. Prevoz

Po zakonodaji so akumulatorji razvr§¢eni v kategorijo nevarnih izdelkov. Pri prevozu tretje osebe
(npr. letalski tovor ali kurirska sluzba) je treba upoStevati posebne zahteve glede pakiranja
in etiketiranja izdelka. Ce Zelite izdelek vnaprej pripraviti za posiljanje, se obrnite na strokovnjaka
za nevarne izdelke. Stranka lahko brez dodatnih zahtev akumulator prevaza v cestnem prometu.
Ne prevazajte poSkodovanih akumulatorjev.

Zalepite kontakte ali jih prekrijte in akumulator zapakirajte tako, da se v ovojnini ne more premikati.
Nujno morate upostevati vse regionalne in drzavne predpise. Ce imate vprasanja v zvezi s prevozom
akumulatorjev, se obrnite na prodajalca koles.
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L. Informacije za potrosnika

Odstranjevanje

Pogonsko enoto, komplet akumulatorja, prikazno enoto,
komplet tipala za merjenje hitrosti, dodatno opremo in em-
balaZzo odstranite na okolju prijazen nacin in poskrbite za
ustrezno recikliranje.

Kolesa ali njegovih komponent ne zavrzite v gospodinjske
odpadke.

A\ 0POZORILO

Paketa akumulatorja ne odvrzite v ogenj in ga ne izpostav-
ljajte virom toplote. V nasprotnem primeru se lahko komplet
vhame ali eksplodira, kar lahko privede do hudih telesnih
oz. materialnih poskodb.

Za drzave ¢lanice EU:

\ Skladno z evropsko Direktivo 2012/19/EU in Direktivo

2006/66/ES je treba elektronske naprave, ki jih ne uporabljate
vec, ter pokvarjene ali uporabljene komplete akumulatorjev/
akumulatorje odloziti na posebnih zbirnih mestih in jih

odstraniti na okolju prijazen nacin.
Komplete akumulatorjev, ki jih ne uporabljate ve¢, vrnite

prodajalcu koles.

M. Poenostavljena izjava o skladnosti

Podjetie YAMAHA MOTOR CO., LTD. Izjavlja, da sta radijski napravi [XOP10], [X1R00] v skladu
z Direktivo 2014/53/EU.

Celotna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://global.yamaha-motor.com/business/e-bike-systems/document/

*Velja za prikaz X in prikaz C.
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N. Iskanje napak

Sistemi e-Bike

Vzrok

Preverite

Dejanje

Pedala se ne vrtijo lahkotno.

Ali je vklopljeno
elektricno
napajanje
prikazne enote?

Pritisnite omrezno
stikalo prikazane enote,
da vklopite elektricno
napajanje.

5 minut ali ve¢?

';2 demE?:aTopr}? Namestite paket
vgrajen? akumulatorja.
':Iudrenzloe?opr}zt Napolnite komplet
napolnjen? akumulatorja.

Ali je kolo .
mirovalo Ponovno vklopite

elektricno napajanje.

Ali vozite po
dolgem klancu
0z. prevazate
tezak tovor
med poletiem?

V tem primeru ne gre za
napako. Aktivira se zas¢ita,
Ce je temperatura kompleta
akumulatorja ali pogonske
enote previsoka. Pomoc pri
voznji se vklopi ponovno,
ko se zniza temperatura
kompleta akumulatorja ali
pogonske enote. Temu se
lahko izognite tako, da kot
obic¢ajno prestavite v nizko
prestavo (iz druge prestave
npr. prestavite v prvo).

akumulatorja
polnite, ko je ta
pritrjen na kolo?

Alije Cez zimo komplet
temperatura akumulatorja hranite
zraka nizka v zaprtem prostoru,
(priblizno 10 °C | preden ga ponovno
ali manj)? uporabite.

Ali komplet

Kon¢ajte polnjenje
kompleta akumulatorja.
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Vzrok Preverite Dejanje
Preverite, ali je komplet
akumulatorja zaskocen
v pravilnem poloZaju.
. Ce tezave ne morete
Ali je komplet e x ;
Pogonska enota se med voznjo akumulatorja :I((it‘:rr::;:f ocr?ap I;\;‘jl?l:gmplet
vklopi in izklopi. pravilno L y % x
vgrajen? pritrjen, je morda sproscen

eden od priklju¢kov
ozi¢enja kompleta
akumulatorja. Vase kolo naj
pregleda prodajalec koles.

|1z pogonske enote je mogoce slisati

ropotajoce ali prestajajoce se zvoke.

Morda je prislo do tezave
v notranjosti pogonske
enote.

Vase kolo naj pregleda
prodajalec koles.

1z pogonske enote uhaja dima
ali nenavaden von;.

Morda je prislo do tezave
v notranjosti pogonske
enote.

Vase kolo naj pregleda
prodajalec koles.
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Vzrok Preverite Dejanje

(Prikaz A)

Na zaslonu se izmeni€¢no prikazujeta
glavni prikaz voznje in napis »Er«

in na funkcijskem zaslonu si lahko

(Prikaz X)

Lucka nacina podpore zasveti rdece,
na zaslonu se izmeni¢no prikazujeta
prikaz glavne voznje in napis »ER«
in na funkcijskem zaslonu si lahko
ogledate opis napake.

Tezava se pojavi v sistemu
e-Bike. Izklopite elektricno
napajanje in nato ponovno
vklopite napravo.

Se izmenicno prikazuje Ce napake ne morete
odpraviti, naj prodajalec
3 o ¢im prej pregleda vase kolo.
L_1a
JITRO SHSR
PHR OFF/ON |
Prikazi napak

(Prikaz C)

Druga sporocila o napaki, razen tistih,
ki se nanasajo na akumulator, so tukaj
prikazana kot »ER« skupaj z opisom
napake pod njimi.

ER

31)TRe sNsr
PWR OFF/ON

200™
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Vzrok

Preverite

Dejanje

Pot se je skrajsala.

Ali ste komplet
akumulatorja

V celoti napolnite komplet

napolnili akumulatorja (F).
v celoti?
Obicajna pot se ponovno
ponastavi, ko naraste
Ali sistem temperatura okolice.
uporabljate Ce komplet akumulatorja
Vv pogojih pred uporabo hranite
Z nizkimi v zaprtem in toplem

temperaturami?

prostoru, bo funkcija
prikaza poti delovala
bolje v mrzlih pogojih.

Ali je komplet
akumulatorja
mrtev?

Zamenjajte komplet
akumulatorja.

(Prikaz A)
Med voznjo ni prikazana hitrost
in funkcijski zaslon utripa.

(Prikaz X)

Lucka nacina podpore zasveti rdece
in na funkcijskem zaslonu se prikaze
opis napake.

" SPD SHSR
CHK’ HAGHET

Prikazi napak

(Prikaz C)
Na funkcijskem zaslonu se prikaze
opis napake.

SPD SNSR
CHK MAGNET

Tipalo za merjenje

hitrosti ne zazna signala.
Izklopite elektricno
napajanje prikazne

enote in ga nato

ponovno vklopite.

Izberite nacin podpore

in se odpeljite na krajso pot.
Prav tako bodite pozorni

na to, da je magnet pravilno
namescen na napere.
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Vzrok

Preverite

Dejanje

(Prikaz A)

Hitrost voznje je prikazana,
vendar funkcijski zaslon utripa
(brez pomogi pri vozniji).

(Prikaz X)

Prikaz naéina podpore in funkcijski zaslon
utripata (brez pomodi pri voznji).

(Prikaz C)
Funkcijski zaslon utripa
(brez pomo¢i pri vozniji).

TRIP DIST —
33|.1 km

V tem primeru ne gre
za napako. Pogonski
sistem je v obi¢ajnem
pogonskem nacinu.
To stanje lahko nastopi
neodvisno od moci
pritiskanja na pedala
in hitrosti voznje,

a preklopi nazaj

v obi¢ajno delovanje,
ko potrdite, sistem
normalno deluje.
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Vzrok

Preverite

Dejanje

(Prikaz A)
Na zaslonu se izmeni¢no prikazujeta
glavni prikaz voznje in napis »Er«

in na funkcijskem zaslonu si lahko
ogledate opis napake.

(Prikaz X)

Lucka nacina podpore zasveti rdece,
na zaslonu se izmeni¢no prikazujeta
prikaz glavne voznje in napis »ER«
in na funkcijskem zaslonu si lahko
ogledate opis napake.

(Prikaz C)

Sporocila o napakah, ki se nanasajo

na napake akumulatorja, so tukaj
prikazana kot »ER« skupaj z »BATTERY «
(akumulator) in opisom napake pod njimi.

74) BATTERY
PWR OFF/ON

Oo~

Tezava se je pojavila

v paketu akumulatorja.
Izklopite elektricno
napajanje in nato
ponovno vklopite napravo.
Ce napake ne morete
odpraviti, naj prodajalec
¢im prej pregleda paket
akumulatorja.
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Vzrok

Preverite

Dejanje

(Prikaz A)

(Prikaz X)
V prikazu nacina podpore sta izmeni¢no
prikazana »A:#HHHE« in »#HE«

-
208km,h 208km,h

Na primer v primeru standardnega nacina

(Prikaz C)

Prikaz samodejnega nacina podpore utripa.

obo

157 km

TRIP DIST
1 Km

Morda je prislo do tezave
v notranjosti pogonske
enote. Izklopite elektri€no
napajanje prikazne enote
in ga nato ponovno
vklopite.

Ce napake ne morete
odpraviti, naj prodajalec
¢im prej pregleda

vase kolo.
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Funkcija potisne pomo¢i

Vzrok Preverite Dejanje
Za trenutek spustite
Ali je kolo za stikalo za potisno pomo¢
nekaj trenutkov | in ga ponovno pritisnite,
zablokiralo? ko ste se prepricali,
da se kolesi ponovno vrtita.
Funkcija potisne pomoci se izklopi. i
ap P P Ali ste zavrteli Za tr(;enlu_tek sestoplttle(
edala med s peda |ngatrenute
gktivir ano spustite stikalo
h . za potisno pomo¢.
f?rzgléci)?potlsne Stikalo nato ponovno
P ’ pritisnite.

Elektricno napajanje zunanjih naprav prek priklju¢ka USB

*Velja za prikaz X in prikaz C.

Vzrok

Preverite

Dejanje

Elektricnega napajanja ni mogoce

vzpostaviti.

Ali je vkloplieno
elektriéno
napajanje
prikazne enote?

Pritisnite omrezno
stikalo prikazane enote,
da vklopite elektri¢no
napajanje.

Ali je razliCica
USB pravilna?

Uporabite zunanjo napravo,
ki ustreza specifikacijam
za USB 2.0.

Ali uporabljate
pravilno vrsto
kabla USB?

Uporabite kabel OTG.
Prav tako na zaslon
prikljucite tudi gostitelja.

Ali je kabel USB
pravilno priklju¢en?

Ponovno prikljucite
kabel USB.

Ali so kontakti
priklju¢ka USB

Kabel USB izkljugite iz pri-
kazne enote in zunanje na-
prave. Odstranite umazanijo

3#2';;? oSzB in vodo s ko_n'taktov prikljuc-
mokri? ’ ka USB in vti¢a USB ter
' ponovno prikljucite kabel.

(Prikaz X)
Nastavitve USB nastavite
na »PWR SPLY« (podrobnosti
najdete v razdelku »Stoparica
in nastavitve«) ali pa izklopite

Ali ste in nato znova vklopite

pri nastavitvi elektricno napajanje.

USB-ja izbrali

moznost (Prikaz C)

»COMM«? Nastavitve USB nastavite

na »Power Supply«
(podrobnosti najdete

v razdelku »Nastavitve«)

ali pa izklopite in nato znova
vklopite elektriéno napajanje.
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Brezzi€na komunikacija s tehnologijo Bluetooth

*Velja za prikaz X in prikaz C.

Brezzi¢ne komunikacije ni mogoce
vzpostaviti.

Ali ste prepric¢a-
ni, da sta komu-
nikacijska profila
brezzi¢ne na-
prave ali upora-
blijene program-
ske opreme,

ki brezzi¢no
komunicirata

s komunikacij-
skim profilom
na zaslonu,
pravilna?

Vzrok Preverite Dejanje
Ali ste vkljugili (Prikaz X)
brezZicne Doloéite komunikacijske
nastavitve profile (podrobnosti najde-
prikazne enote | te v razdelku »Stoparica
in brezZicne in nastavitve«) in nato izbe-
naprave? rite pravilni komunikacijski

profil za brezziéno napravo
ali uporabljeno programsko
opremo.

(Prikaz C)

Dolocite komunikacijske
profile (podrobnosti najdete
v razdelku »Nastavitve«)

in nato izberite pravilni
komunikacijski profil

za brezzi¢no napravo

ali uporabljeno
programsko opremo.

Prikazne vrednosti zunanje brezzi¢ne
naprave niso pravilne.

Ali ste spreme-
nili nastavitve
komunikacijske-
ga profila?

Za trenutek prekinite sez-
nanjanje, dolocite komuni-
kacijske profile zaslona

in nato ponovno zazenite
seznanjanje.

Podrobnosti o prekinitvi
seznanjanja in postopku
ponovnega seznanja

si lahko ogledate v navodi-
lih za upravljanje,

ki so bila prilozena

vasi brezzi¢ni napravi.
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Komplet akumulatorja in polnilna naprava

Vzrok

Preverite

Dejanje

Polnjenja ni mogoce zaceti.

Ali je omrezni
vti¢ prikljucen
pravilno?

Ali je polnilni
vti€ trdno
prikljucen

v komplet
akumulatorja?

Vti¢ ponovno prikljucite

in znova poskusite zagnati
postopek polnjenja.

Ce kompleta akumulatorja
Se vedno ni mogoce
napolniti, je morda

priSlo do okvare naprave
za polnjenje akumulatorja.

Ali gorijo lucke
preostalega
prikaza stanja
napolnjenosti
akumulatorja?

Preverite nacin polnjenja

in poskusite ponovno
zagnati postopek polnjenja.
Ce kompleta akumulatorja
$Se vedno ni mogoce
napolniti, je morda

prislo do okvare naprave
za polnjenje akumulatorja.

Ali so kontakti
prikljucka
naprave

za polnjenje
akumulatorja
ali kompleta
akumulatorja
umazani ali
mokri?

Komplet akumulatorja
izklopite iz naprave

za polnjenje akumulatorja
in izklopite vti¢ za polnjenje
iz vti€nice. S suho krpo
ali vato ocistite polnilno
napravo in kontakte
priklju¢ka akumulatorja.
Nato zaprite tako paket
akumulatorja kot napravo
za polnjenje akumulatorja.

(nosilec za prtljaznik) (spodniji okvir) (ve¢ polozajev)

o VAMAHA
0

Tlliom

UYAMAHA

Bbad. @

s,
YAMAHA @

Na kontaktih
prikljuckov
je prislo

do napake
kontaktov.

YAMAHA @

S kolesa odstranite
komplet akumulatorja.
Nato vti¢ za polnjenje
prikljucite v komplet
akumulatorja.

(Ce lucke prikaza stanja
napolnjenosti akumulatorja
Se vedno izmeni¢no
utripajo, je morda prislo

do napake kompleta
akumulatorja.)

Ko paket akumulatorja
znova hamestite na kolo

in pritisnete omrezno stikalo
prikazne enote, se napaka
morda lahko pojavi

v pogonski enoti, ¢e lucke
prikaza stanja napolnjenosti
akumulatorja Se vedno
izmenicno utripajo.
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Vzrok

Preverite

Dejanje

(nosilec za prtljaznik) (spodniji okvir) (ve¢ polozajev)

Na kontaktih
prikljuckov
je prislo

do napake
kontaktov.

Komplet akumulatorja
izkljucite iz naprave

za polnjenje akumulatorja,
akumulator vgradite na kolo
in pritisnite omreZno stikalo
prikazne enote. Ce je vti¢
za polnjenje ponovno
priklju¢en na komplet
akumulatorja in lucke
prikaza stanja napolnjenosti
akumulatorja Se vedno
socasno utripajo, je morda
priSlo do napake v napravi
za polnjenje akumulatorja.

Ali je prikljucek
za polnjenje
kompleta
akumulatorja
moker?

Ocistite prikljucek in vti¢
za polnjenje. Obrisite ju.
Nato vti¢ za polnjenje
prikljuéite v priklju¢ek
za polnjenje.

Lucke prikaza stanja napolnjenosti
akumulatorja so¢asno utripajo
na obeh straneh.

(nosilec za prtljaznik) (spodnji okvir) (ve¢ poloZajev)

YAMAHA @

YAMAHA

Aktivirala se je zascitna
funkcija kompleta
akumulatorja in sistema
poslediéno ni mogoce veé
uporabljati. Kar se da hitro
zamenjajte komplet
akumulatorja pri
prodajalcu koles.

Naprava za polnjenje akumulatorja oddaja
nenavadne zvoke in iz nje uhaja neprijeten
vonj ali dim.

Izkljucite vti¢ za polnjenje
in takoj prekinite delovanje.
Vase kolo naj pregleda
prodajalec koles.

Naprava za polnjene akumulatorja
je segreta.

Povsem
obi¢ajno je,

Ce se naprava
za polnjenje
akumulatorja
med postopkom
polnjenja
nekoliko segreje.

Ce naprava za polnjenje
akumulatorja postane tako
vroc€a, da se je ni ve¢
mogoce dotakniti, izklopite
vti€ za polnjenje, pocakajte,
da se naprava ohladi, in se
obrnite na prodajalca koles.

Po zakljuéenem polnjenju se ne prizgejo
vse lu¢ke za prikaz stanja napolnjenosti
akumulatorja, ko pritisnete tipko za prikaz
stanja napolnjenosti akumulatorja »®«.

Ali ste izkljugili
viti€ za polnjenje
0z. odstranili
komplet
akumulatorja
med polnjenjem?

Ponovno napolnite komplet
akumulatorja.

Ali ste postopek
polnjenja
kompleta
akumulatorja
priceli pri visoki
temperaturi, na
primer takoj po
uporabi?

Zamenjajte mesto, kjer bo
temperatura akumulatorja
lahko dosegla obmog¢je,

v katerem je polnjenje
omogoceno (15-25 °C),

in ponovno zazZenite
postopek polnjenja.
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Vzrok Preverite Dejanje

Ko vti¢ naprave za polnjenje akumulatorja Alije prikljuGek

izkljugite iz kompleta akumulatorja, luéke ﬁgngo:thZnJe Ogistite prikljuéek in vtié
za prikaz stanja napolnjenosti akurgulatorja za polnjenje. ObriSite ju.
akumulatorja Se naprej svetijo. moker?
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0. Tehnié€ni podatki

Razpon hitrosti s podporo motorja

Od 0 do najvec 25 km/h

Elektri€ni motor

Vrsta

Brezkrtaéni motor na enosmerni tok

Nazivna izhodna napetost

250 W

Nacin upravljanja

zmogljivosti podpore

Nacin upravljanja je odvisen
od Stevila vrtljajev pedal
in hitrosti kolesa

Naprava za polnjenje
akumulatorja

PASB5
_ Vrsta (iiti-ionski akumulator)
Nosilec
za priljaznik, Napetost 36V
400 Wh/500 Wh Zmogljivost 11 Ah/13,6 Ah
Stevilo celic akumulatorja 40
PASB5
Komplet Vrsta (litij-ionski akumulator)
omple I
akum%la- Spodnji okvir, Napetost 36V
. 400 Wh/500 Wh __
torja Zmogljivost 11 Ah/13,6 Ah
Stevilo celic akumulatorja 40
PASB4
Vrsta (iitii-ionski akumulator)
Vec¢ polozajev, Napetost 36V
600 Wh ,,
Zmogljivost 16,5 Ah
Stevilo celic akumulatorja 50
Vrsta PASC5

Vhodna napetost

220-240 V izmeni¢nega
toka/50-60 Hz

Najvecja dovoljena izhodna
napetost

42V, enosmerni tok

Najvedji dovoljeni
izhodni tok

4,0 A, enosmerni tok

Najvecja poraba energije

310 VA/180 W
(napolnjeno z 240 V
izmeni¢nega toka)

Primerne vrste

akumulatorjev

PASB2/PASB4/PASB5
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Prikazna
enota
(prikaz X)

Napajalni del

Vrsta prikljucka USB

USB 2.0 Mikro-B

Izhodni tok

Najv. 1000 mA

Nazivna napetost

5V

Komunikacijski sistem

Razli¢ica tehnologije Bluetooth 4.0
(tehnologija Bluetooth)

Izhodna zmogljivost

-9,27 dBm (e.i.r.p.)

Komunikacijsko obmocje

Nemoteno delovanje v obsegu 1 m

Del za brezzi¢no (3 Cevlje)
komunikacijo . 2.4 GHz
Frekvencni pas (2,400-2,4835 GHz)
Nacin modulacije GFSK
*1
Podprti profili CCSPCP'?Z
St. modela XO0P10

Informacije o
izdelku

q3

Proizvajalec

YAMAHA MOTOR CO., LTD.
2500 Shingai, lwata, Shizuoka
438-8501, Japonska

Blagovna znamka/
trgovsko ime

€ YAMAHA

*1 CSCP (profil za hitrost voznje in kadenco)
Ustreza vrednostim za §t. obratov koles in gonilke.

*2 CPP (profil za kilometrino)

Ustreza vrednostim za §t. obratov koles in gonilke, trenutni zmogljivosti in shranjeni energiji.

ni mogoce zagotoviti v vseh primerih.
Tudi ¢e naprava ustreza specifikacijam za tehnologijo Bluetooth, se lahko zgodi, da zaradi karak-
teristiénih lastnosti, specifikacij ali komunikacijske okolice naprave ni mogoce vzpostaviti poveza-
ve med napravo in tehnologijo Bluetooth oz. lahko pride do razli¢nih nacginov upravljanja, razli¢nih
prikazov ali razlicnega delovanja.

Komunikacije z vsemi brezzi¢nimi napravami, ki imajo na voljo enake profile kot ta sistem,

Druzba YAMAHA MOTOR CO., LTD. ne prevzema odgovornosti za katero koli $kodo ali izgube,

nastale zaradi uhajanja informacij pri komunikaciji s tehnologijo Bluetooth.
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Prikazna
enota
(prikaz C)

Napajalni del

Vrsta prikljuc¢ka USB

USB 2.0 Mikro-B

Izhodni tok

Najv. 1000 mA

Nazivna napetost

5V

Komunikacijski sistem

Razli¢ica tehnologije Bluetooth 4.0
(tehnologija Bluetooth)

Izhodna zmogljivost

-5,39 dBm (e.i.r.p.)

Komunikacijsko obmocje

Nemoteno delovanje v obsegu 1 m

oy (3 Cevlje)
Del za brezzi¢no 24 GH
komunikacijo &ni ; 4
) Frekvenéni pas (2,400-2,4835 GHz)
Nacin modulacije GFSK
CSCP"
Podprti profili CPP?
YEP1.0%
St. modela X1R00

Informacije o
izdelku

C€

Proizvajalec

YAMAHA MOTOR CO., LTD.
2500 Shingai, lwata, Shizuoka
438-8501, Japonska

Blagovna znamka/
trgovsko ime

€& YAMAHA

*1 CSCP (profil za hitrost voznje in kadenco)
Ustreza vrednostim za $t. obratov koles in gonilke.

*2 CPP (profil za kilometrino)

Ustreza vrednostim za §t. obratov koles in gonilke, trenutni zmogljivosti in shranjeni energiji.
*3 YEP1.0
Prednastavljena profila e-Bike podjetia YAMAHA MOTOR CO., LTD.
z navigacijskimi informacijami (Compass) in podporo za telesno vadbo (Fitness) sta lahko prikazana
na prikazni enoti, ¢e pametni telefon seznanite s profilom YEP1.0.

.

ni mogocCe zagotoviti v vseh primerih.
Tudi ¢e naprava ustreza specifikacijam za tehnologijo Bluetooth, se lahko zgodi, da zaradi karak-
teristiénih lastnosti, specifikacij ali komunikacijske okolice naprave ni mogoce vzpostaviti poveza-
ve med napravo in tehnologijo Bluetooth oz. lahko pride do razli¢nih nacginov upravljanja, razli¢nih
prikazov ali razlicnega delovanija.

Komunikacije z vsemi brezzi¢nimi napravami, ki imajo na voljo enake profile kot ta sistem,

Druzba YAMAHA MOTOR CO., LTD. ne prevzema odgovornosti za katero koli $kodo ali izgube,

nastale zaradi uhajanja informacij pri komunikaciji s tehnologijo Bluetooth.
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